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GIRIS

Togdim olunan dissertasiya miiasir dilgiliyin on aktual problemlorindon olan
funksional {slublarin badii motndo tohliline hasr edilmigdir. Badii adobiyyat
gercokliyin obrazlarla oksidir. Buna goro do badii matnlorin dili yalniz material kimi
deyil, tomsil etdiyi dovriin odabi dil sistemini, miiallifin soxsi yaradiciliq maneralari,
individual stili vo ustaligini oks etdiron badiiliyin ifado vasitolori sistemi kimi
nozordon kegirilmolidir. Yaziginin yaradiciligi, onun miiallif kimliyi, yaratdig
obrazlar, gohromanlar, secdiyi ideya vo mdvzular dilindo 6z tocassiimiinii tapir vo
yalniz bu dilin tohlili vasitasila diizgiin sokilds dork oluna bilor.

Osas funksiyasi oxuculara estetik tosir olan badii motnlor biitév fovgal ciimlo
vohdatidir. Obrazli dills ifado olunan badii matnlar iiclin nayin malum olmasindan
daha ¢ox, onun neco malum olmasi vacibdir.

Uslublar hom iimumi, ictimai baximdan, ham do xiisusi, fordi baximdan 6ziinii
gostorir. Birinci halda, yoni iimumi, ictimai mozmun dasidigda funksional iislublar
ortaya ¢ixir. Funksional tislublar milli ictimai tofokkiiriin miixtalif saholorini ohato
edir, buna gora do bir neco ndvo boliiniir. Funksional iislublar biitovliikde odabi dili
toskil edir.

Moévzunun aktuallhigl. Biitiin dillor daima inkisaf edorok doyisirlor vo bu proses
0z naticalorini asason badii motnlordo oks etdirir. Miixtalif badii asarlor bu vo ya
digar dilin badii tislubunun kecirdiyi doyisikliklori 6yronmok {i¢iin zongin material
kimi ¢ixig edir. Belo ki, informativlik motnin osas funksiyalarindan biri olsa da, badii
matn ti¢lin homin informasiyanin ifade formasi miithiim oshomiyyat kasb edir. Badii
motn ¢ar¢ivasindo funksional iislublarin dyronilmosi hom odobiyyatsiinasliq, hom do
dil¢ilik tiglin boylik shomiyyat dasiyir.

9dobi dilin funksional iislublarina asagidaki tislublar daxildir: badii iislub, elmi
tislub, publisistik {islub, moisat iislubu, rasmi-isgiizar tislub. Bu tislublarin har birinin
Oziinomoxsus xiisusiyyotlori vardir. Tarixi inkisaf prosesindo miioyyonlogmis homin
xiisusiyyotlor bir {islubu basqa tlislubdan forqlondirir. Masalon, badii iislub obrazliligi,
badii ifado vasitolorinin bollugu ilo secildiyi kimi, elmi islubun da osas saciyyovi

xiisusiyyoti terminlordon istifadoyo iistiinliik verilmosidir. Bu tslublar bir-
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birindon na qador forqlonsa do, onlarin hamisi adabi dilin iislublaridir. Buna gors do
bu tslublarin hor biri adabi dilimizin fonetik, leksik vo qrammatik normalarina tabe
olur.

Bodii tslub - milli boadii tofokkiiriin ifadesidir. Obrazli, emosional nitq
formasidir. Bodii {islub odobi dilimizin torkibindo homiso aparict olmusdur.
Funksional imkanlarinin genisliyino gora badii iisluba adobi badii dil ds deyilir. Badii
tislubun an vacib sorti vo timumi cohati obrazliliqdir. Badii iislubun obrazliligi hom
fonetik, hom leksik, hom do qrammatik soviyyado 6ziinii gostarir.

Elmi tslub - milli elmi tofokkiiriin ifadasidir. O, muxtalif elm sahoalorinin dilidir.
Elmi tislubun osas xiisusiyyati moantiqilik, doqiqlik, ardicilliq vo konkretlikdir. EImin
miixtalif saholorino aid kitab, dorslik vo moqalslor elmi {islubda yazilir. Badii iislubun
osas gostoricilori olan obrazliliga, emosionalliga elmi {islubda, demok olar ki, tosadif
edilmir.

Isin éyronilmosi. isdo XIX - XX osr ingilis vo Amerika yazigilariin osorlori
asasinda badii matnlarin funksional tslublarinin tohlili aparilir. Tohlil olunan ingilis
orijinal motnlori Azarbaycan dilina torciimo edilmisdir. Bu, Azarbaycan oxuculari
liciin isdoki tohlil metodikasin1 daha dorindon anlamaga yardim edo bilocok
Oziinomaxsus bir vasito rolunu oynayir.

Tadqgigatin obyekti vo predmeti. Todqigatin obyekti bu funksional iislublarin
daha c¢ox islondiyi vo obrazliligi ilo sociyyolonon badii motnlordir. Todgigatin
predmeti iso odobi dilimizin fonetik, leksik vo grammatik normalarina tabe olan
funksional islublardir.

Tadqigatin moqsad va vazifalori. Todgigatin osas mogsodi badii motnlordo
obrazliligin yaradilmasi, ekspressivliyin vo emosionalligin artirilmasi {iciin istifads
olunan funksional islublar vo badii niimunoalor asasinda tohlil etmok, daha sonra
tislubi calarligina gora digor dil saviyyalorino moxsus iislubi vasitalordon segilon
sintaktik iislubi fiqurlarin funksiyalarin1 arasdiraraq onlarin iislubi islonme dairasini
miioyyanlosdirmokdir. Qarsiya qgoyulan moaqsad asagidaki vozifalorin  yerino

yetirilmasini tolob edir:



-badii matni diger matn ndvlarindan forqlondirarak onun izahini vermak;

-badii moatnlorin problemlorini xiisusi lingvistik elm olan badii torciimonin
nozoriyyosi ilo tadqiq etmok;

-funksional slublarin miixtalif dilgilor torofindon verilon tosnifatlarinin tohlil
etmok;

-motnlorin  osas xiisusiyyati odobi dilin biitiin funksional-iislubi novlarini
birlogdiron informasiya deyil, oxuculara (vo ya dinloyicilora) olan estetik tosir
oldugunu izah etmok.

Isin nazori metodoloji bazasi. Todqiqat aparilarkon miixtolif sistemli dillordo
todqiqatlara miiraciot edilmisdir. Bununla yanasi, dil¢ilik sahosindo arasdiricilarin
eyni mosoaloloro miixtolif mévqedon yanasmalar1 vo forqli xiisusiyyetlori miigayisa
edilorok naticolor aldo olunmusdur.

Elmi isin yeniliyi. “Funksional tslublarin badii metnds tohlili” mdvzusunda
yazilan magistrlik dissertasiyasi iislubi xiisusiyyatlorin tadqiqinds ananavi vo miiasir
prizmadan yanasmalari miiqayiss edir. Matnlorin ndvlara boliinmasi badii matnlorin
adabi dilinin bu va ya digor funksional {islubuna aid olmast ilo miisyyan olunur. Bu
ciir bolgidon bir ¢cox basqa dillordo do masalon, ingilis, alman, fransiz, ispan
dillorindo — istifado edilo bilor. Hazirda miiasir adobi dildo iki funksional iislub
qarsilasdirilir: @) dilin biitiin miimkiin soviyyalorindo (fonetika, so6zdiizoltmo,
morfologiya, leksika, frazeologiya vo sintaksis soviyysalorindo) ciddi normalarla
saciyyalonon, daha ¢ox yazili nitqds reallasan kitab iislubu; b) biitiin gostorilon dil
soviyyolorindo normalarla ohomiyyatli dorocods az tonzimlonon vo daha ¢ox sifahi
nitqdo reallasan danisiq tislubu. Bundan olava, kitab lislubunun 6zii ds bir ne¢o néva
ayrilir: - tadqiq olunan materialin (monoqrafiya, kitab, dissertasiya, moqals, tezis,
elmi moruzo) elmi tosvirin miixtalif novlorino aid oldugu (adston yazili formada
movecud olan) elmi nov; - bu vo ya digor elmi problemlorin genis oxucu kiitlosino izah
edilmasi li¢lin nazards tutulan vo bu sababdon do 6z sadaliyi vo asanligl ilo segilon
elmi-kiitlovi nov; - istehsalat vo doftorxana saholorinds istifado olunan rosmi-isgiizar
ndv; - qozet vo jurnal materiallarinin nitq xiisusiyyotini oks etdiron publisistik ndv.

Miiasir adabi dilin iki asas funksional tislubuna va kitab tislubunun alt ndvlorina aid
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olan analoji niimunalore sadaladigimiz xarici dillorin hamisinda rast golmak olar.
Motnin bu va ya digor funksional {isluba vo ya kitab iislubunun alt névlorindon birino
aid edilmasi onun torciimasina qoyulan asas tolob vo imkanlari miioyyan edir.

Isin nozori vo tocriibi ohomiyyeti. Todqiqatdaki arasdirmalar ingilis vo
Azarbaycan dillorinin - kommunikativ - aspektdo todrisi, matnin tohlili, onun
formalasmasi qaydalarinin dyronilmasi iiglin praktik ohomiyyoto malikdir. Magistr
dissertasiyas1 funksional islublarin Oyronilmosindo hom nozori, hom do praktik
ohomiyyat dasiyir. Nozori cohotdon todqigatin noticoalori funksional iislublarin
todqiqindo, onlarin badii moatnlordo islonmo xiisusiyyotlorinin  arasdirilmasinda
istifado oluna bilor. Dilin sintaktik soviyyasi demok olar ki, digor soviyyalora aid
tislubi fiqurlarin iglonilmosindo istirak edir. Sintaktik lislubi fiqurlarin tohlili zamani
leksik-sintaktik vo xalis sintaktik fiqurlarin ayird edilmosi praktik cohotdon
maraqlidir. Funksional tslublar milli ictimai tofokkiiriin miixtalif sahslorini ohata
edir. Funksional tislublar biitovliikds adabi dili taskil edir.

Tadgigatin metodu. Funksional islublarin tosnifati, semantik-struktur tohlili
verilmis, tosviri miigayisali metoddan istifads edilorok ingilis vo Azarbaycan badii
niimunalori osasinda sintaktik ~ Uslublarin ~ novlari \) funksiyalari
miioyyonlosdirilmisdir.

Tadqgiqat isinin aprobasiyasi. Toqdim edilon magistrlik dissertasiyasi ilo
olagadar olaraq Ingilis dilinin leksikologiyas1 vo iislubiyyati-2 kafedrasinda movzu ilo
olagodar hesabat verilmis vo dissertasiya isimizo dair bir moaqalo ¢ap olunmusdur. Bu
moaqalalo ADU-nun “Ganc tadqiqatgilarin elmi asarlari” jurnalinda nasr edilib.

Tadqgiqatin qurulusu. Dissertasiyanin “Giris” hissasindo todqigatin mdvzusunun
secilmasi osaslandirilir,moqgsad va vazifolori formalasdirilir, elmi yeniliyi, praktik vo
nozori ohomiyyati sorh olunur. “Funksional iislublarin badii motnda tohlili”
movzusunda yazilmis magistr dissertasiyast girisdon, ¢ fosildon, yeddi
yarimfosildon, notico vo istifado edilmis odobiyyat siyahisindan ibarotdir.

Dissertasiyanin isars ilo imumi hacmi 20899 isarodon ibarotdir.



| FOSIL
MOTN DILCILIYININ DIiLCILIK ELMINDO YERI VO OHOMIYYOTI

1.1. Matn matn dil¢iliyinin asas obyekti kimi

Dilin miistoqil vo miihiim vahidi olan matnin yaranmasinin imumi miioyyan
qanunauygunluglart movcuddur. Matn dilgiliyinin obyekti elo homin qanunauygun-
luglar1 6yronmokdir. Artiq son dovrlords sintaksisin vozifasi yalniz s6z birlogsmasi, o
climlodon ciimlonin todqiqi ilo mohdudlagmir, miiasir dévrdo o, miistoqil climlolordon
omolo golon abzaslarin, frazfovqi vahidlorin vo motnlorin strukturunun arasdirilmasi
Kimi masalalar do onun shato dairasine daxil olmusdur.

Motn termini ¢oxmonalidir vo dilgilik terminologiyasinda, eloco do moatn
dilgiliyino dair odobiyyatlarda onun izahinda bu cohot 6ziinii askar gokildo gostorir.
Bir ¢cox Avropa dillarinds, hamginin da rus, eloca do Azarbaycan dilgiliyinds “matn”
termin kimi izahl ligatlors daxil edilmis vo ondan termin soviyyasindas istifads edilir.
Miirakkob sintaktik biitovler suprasintaksisin - funksional sintaksisin 6nomli va
aktual masalolorindon hesab olunur. Motn dilgiliyinin sonraki inkisafinda o mithiim
rol oynayir. Belo ki, miirokkob sintaktik biitovlorin elmi cohotdon miioyyonlos-
dirilmasindo aparilan todqiqatlar naticosindo oldo edilon noticolor motn dilgiliyini

formalasdirir.
Qeyd olunmalidir ki, dil¢ilik elmins nazor yetirdikdo aydin olur ki, sintaktik

soviyyada son vahidi kimi climlo gétiiriiliirdii. Climlo miistoqil vo ayrica gotiiriil miis
vahid kimi qobul edilirdi. Hotta todqiqatgilarin fikrinco bir ne¢o predikativ birlogsmo
do climlo kimi nozordon kegirilo bilordi.

Akademik K.M.Abdullayev belo diisiiniir ki, “sintaktik nazoriyyado oziinii
gostoran bu kimi catismazliglar matn dilgiliyi kimi miistaqil sahanin yaranmasina
xtisusi tokan vermis va boyiik rol oynamigdir. Akademik bildirir ki, ilk novbada bels
catismazliglar arasinda ciimlonin sintaktik sistemds olan miiayyan iyerarxik vahid
hesab olunmasini geyd etmak lazimdir. Beldlikla, bu halin ortadan galxmas ciimlaonin
sonuncu deyil, sintaksisin nisbaton orta vahid Kimi oyronilmasi vo miidafia olunmasi

miiasir dovr dil¢iliyinin vacib sahasi olan matn dil¢iliyinin asasina ¢evrilir va bu



sahanin giiclii inkigafini sortlondirir” [6, .19].

Bu barodo dilgiliyin motn sahasi iizro ixtisaslasmis alim V.Kox moatni 6z
asarlorindo miioyyanlosdirir. Dil¢inin fikrinco matn Kimi, bir biitov kimi ¢ixis edon
bir nego climlolorin ardicilligini gotiirs bilorik [45, 5.162].

Lakin L.Kasevigin fikrinca, climlolorin birliyi 6zii-6zliiylindo motn yaratmis
hesab olunmur, daha doqiq desok, tam vahid motn yaratmir. Hokmon onun togkilindo
har hansi prinsipin olmas1 gorakdir. Bels ki, onun asasinda artiq matn §ziinamaxsus,
oziindon kicik vahidlora boliinmayan, yalniz 6ziins borabor vahid kimi ¢ixis edon
birlik kimi meydana golir.[46, 5.98]

Akademik K.M.Abdullayev torofindon “motn” termini izah edilir. Dilginin
fikrinco, bu termin adi altinda daxilon torkibindo struktur baximindan olagolori ilo
Oziinli gostoron hadisalor birliyi gobul oluna bilor. Moatn s6zii latinca “tekstum”
soziindon olub, monasi alaqa va birlosmoa demoakdir [6, 5.19].

“Motn” termini miiasir dovrdo genis monada nozordon kegirilir. “Maotn” termini
ad1 altinda yalniz boyiik, badii, elmi vo publisistik osorlor deyil, hom do genis
motnlorin torkibinda bir ne¢o climlodon formalasan vo 6ziindo bitmis bir fikir ehtiva
edon sintaktik biitovler nazards tutulur.Motn tobistco ikili xaraktera malikdir: sabit vo
daim harokatdo olan.

Diskret vahidlor ardicillifinda togdim olunan motn sabit voziyyatdodir, horokot
olamotlori 1s9 onda yalniz implisit olaraq miisahido olunur. Lakin motn oxunduqda
horokotds olur vo bu zaman sabitlik implisit olaraq miisahido olunur. Oxunan motndo
molumatin yenidon kodlagdirilmasi akt1 bag verir.

Unsiyyatin osas vahidi olan ciimlonin bitmis bir fikri ifado etmasino
baxmayaraq, onda ifads olunan fikir bitkinliyi nisbi xarakters malikdir. O, yalniz onu
ohato edon ciimlalor birliyi ilo yoni, motn miihitindo struktur-semantik xiisusiyyatlo-
rini askara ¢ixara bilir. Beloaliklo, bir nego climlonin miioyyan bir fikir otrafinda
yaratdig1 alagali birlik motnin yaranmasina sobab olur.

Uzun illor climlo sintaksisdo miistoqil vahid kimi, bagsqa sozlo, sintaktik

soviyyanin son vahidi kimi gobul olunmusdur. Halbuki, istonilon climlonin struktur-
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semantik xiisusiyyotlori mohz kontekstdo - motn soraiti ¢orcivasinda, basqa sézlo, onu
formalasdiran ciimlolor ohatosindo meydana ¢ixir. Demali, iki vo ya daha artiq climlo
birlikdo motni-daha boyiik sintaktik vahidi yaradir. Buradan bels bir naticoys golmok
olur ki, son dovrlora godar sintaktik soviyyonin on iri vo son vahidi kimi ciimlo qobul
olunmasina baxmayarag, hal hazirda bir nega climlonin yaratdig: sintaktik birlosmolor
yani, sintaktik biitovlar sintaksisin an son vahidi hesab olunur.

Bu fikri moashur ingilis dil¢ilori M.A.K.Hallidey vo R.Hasan do tasdiq edir. Bela
ki, onlar dili sosial hadiso kimi qeyd edir vo onun miioyyon kommunikasiya
situasiyasinda va sosial konteksdos reallagsdigini gostarirlor [69, s.108]

Basqa bir dil¢i S.Layonz da matnlo bagh tadqiqatlarinda bels bir naticoys golir
Ki, climlolor toplusu soklindo 6ziinli gostoron motn miixtolif leksik, gqrammatik, o
climlodon montiqi slagolorin komayi ilo miitogokkil toskil olunmus vo yonoldilmis
informasiyani bildirir [74, s.170].

Moatn dil¢iliyinin asas magsadi 6z obyektinin - matnin qrammatikasin1 agmaq vo
onu tasvir etmakdir. Belalikla, matn dil¢iliyinin tadqiqi mahz bu yanasmadan inkisaf
etmigdir. Matn nisbaton boylik vahid vo birlik kimi Oyronilir. Onun arasdirilmasi
cimlo vo yaxud s6z ilo miiqayisado nisboton genis soviyyodo motn soviyasindo
diskurs tohlinin totbiqi hesab olunur [81].

Motn dilgiliyindon danisarkon qeyd etmok lazimdir ki, ciimlonin hom dil, o
ciimlodon nitg sistemina aid olmasi va ikili tobiota malik olmasi Kimi, matn do,
homg¢inin 6z névbasinda dil va nitqs aid vahid kimi gotiiriliir.

Bu barodo akademik K.M.Abdullayev 6z fikirlorini izah edorok qeyd edir ki,
motn dilin vo nitqin sintezi deyil, o, 6ziindo dil vo, o climlodon nitq olamatlorini
dastyan bir vahiddir. Matni dilin fakt1 kimi nazordon kecgiron alim ona bir biitov toskil
edon vahid kimi yanasir [6, s.28].

Moatn dil¢iliyinin todqiqindon bu giine gqodor davam edon motn vo abzas
anlayislart ilo bagh fikir ayriliglart dilgilori daim diisiindiiriir. Matn dil¢iliyi ilo baglh
ilk tadqigat asorlorinin miisllifi olan N.S.Pospelov alagali nitq masolasine toxunaraq
yazir ki, onun vahidi kimi sads, miirokkob ciimlo yox, kontekstdon ¢ixarildigda belo

0z bitkinliyini goruyan miirokab sintaktik biitov gotiiriilmalidir [53, 5.68].
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Azorbaycan dilgisi N.Novruzova 6z monoqrafiyasi “Motn sintaksisi” do abzas
va sintaktik biitov problemina toxunaraq hal-hazirda dilgilikds bu baximdan iki fikrin
oldugunu gostarir. Birinci qrup dilgilor abzas va sintaktik biitoviieynilosdirdiyi halda,
digor qrup, oksino, homin vahidlorin tamamilo forqlondiyini qeyd edirlor.
N.Novruzova geyd edir ki, dil¢ilik tarixindo bir miiddst geyd olunan bu iki termin
bir-birinin sinonimi kimi ¢ixis edir va bir - birinin yerina istifado olunurdu. Mahz bu
sobobdon A.M.Peskovski sintaktik vahidlori adlandirmaq {igiin terminlora ehtiyac
oldugunu vurgulamisdir [52, s.41].

Rus dilgiliyr tarixinde do motn vo abzasin miiqayisosi diqqet morkozindo
olmusdur. Yalniz miirokkob sintaktik biitov vo ya motn deyil, abzas vo ciimlonin
miigayisasi noticasindo sintaksisin nisboton boyiik vahidi kimi miioyyonlosdirilmasi
cohdlorino A.Q.Rudnevin todqiqatlarinda rast golirik. A.Q.Rudevin fikrinca, bir nego
ciimlonin birlogmasi abzasdir. Dil¢i bela geyd edir ki, abzas daxili slagoalilik timumi
fikir vo ideya anlayiglarindan asilidir [54, $.17].

Akademik K.M.Abdullayevin do bu barodo maraqli fikirlori vardir.
K.M.Abdullayev miirokkob sintaktik biitov vo abzas anlayislarini bir-birindon
forglondirmoyi mogsodouygun hesab edir, onlar1 miixtolif soviyyolor vo sistemlorin
anlayist kimi gotiiriir [6, s.26].

A.M.Peskovski bu iki anlayis - abzas vo miirokkob sintaktik biitov terminlorini
eynilogdirmayin sleyhins olmusdur [52, s.73].

Adlar1 ¢akilon har iki fenomenin motnin kompozisiya xattinin inkisafina xidmaoti
olmasina, hor ikisinda bitkinliyin olmasina va hor ikisinin miiallif fikrinin agilmasinda
istirak etmasino baxmayaraq bu kateqoriyalar1 eynilogdirmak olmaz. Bels ki, sintaktik
biitovlor abzaslarla miigayisaodo daha yiiksok toyinatli nitq vahidi olub, sintaktik
biitoviin temasi, yoni mévzusunu toskil edir. Bir mikrotema bir sintaktik biitov yaradir.
Ogor sintaktik biitov vahiddirse, abzaslar daha ¢ox iislubi kateqoriyalar hesab olunur.
Abzaslara hamginin sintaktik biitdviin qurulus formasi kimi do baxmag miimkiindiir.

Qeyd etmok lazimdir ki, bir ¢ox dilgilarin fikrinca dilgiliyin obyekti olan matn
haqqinda V.V.Vinogradov da qeyd edirdi ki, “moatn vo onun ganunauygunluglar:

dil¢ilik elminin xiisusi sobasinda oyronilmali, matnin yaranmast dil¢iliyin xiisusi
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sobasinda tadqiq olunmalidir” [31, s.77].

Motn dil¢iliyi sahasinds todqiqatlar asason iki istiqgamatds aparilir. Onlardan biri
matnin qurulmasinin imumi qanunauygunluqlarini askara ¢ixarmaq moagsadils yerina
yetirilon tohlillordon formalasir. Belo tohlil zamani moatn dilgiliyinin obyekti
Kimi tekstema gotiiriiliir. Burada tekstema “fonema”, “morfema”, “leksema”,
“frazema” ruhunda olub, isaro etdiyi vahidin nitq soviyyosina deyil, dil soviyyasino
aid oldugunu gostorir. Ikinci istiqamot iso motn pargasinin (publisistik, badii vo ya
elmi) lingvo- tislublu statusunun miiayyanlosmasi ila baghdir [6, s.38].

“Moatn - timumi sintaktik mexanizmda avtonom-xiisusi qurulug tagkil edir. Bu
qurulusu, bu mexanizmi yaradan ciimlalor qrupu va onlar arasindaki alaga vo
miinasibatlorin dyronilmasi problemi sintaksisa yeni néqteyi-nozordon yanasmagi
talab edir. Malumdur Ki, soz va soz birlosmalori qrammatik vahidlorin komoyila
alaqgalanir, bir-birina baglanaraq ciimlalori amala gatirir. Ciimlalor isa kigik va boyiik
matnlori yaradaraq onun hissalorina ¢evrilir” [24, s.22]. Bizim nitqimiz ayri-ayri
climlolordon deyil, matnlordon qurulur. Demali, dilin miistoqil vahidi kimi, matnin
formalagmasinin imumi qanunauygunluqglar1 vardir. Matn sintaksisi homin ganuna-
uygunluqlar1 6yronir. Q.Solqanik dogru olaraq yazir ki, “sintaksisin yalniz ciimloni
oyronan moahdud vozifasi genislonmisdir. Artiq miiasir dovr sintaksisi abzaslari,
frazfovqi vahidlori, matnlori vao onlarin strukturunu oéyronir” [24, s.22]. “Motn
miirakkab linqvistik obyektdir. Onun linqvistik relavantligr indi dilgilikdo heg¢ bir
siibha oyatmir va tadqiqatcilar matnin miixtalif aspektlordan arasdirilmasina getdikca
daha ¢ox digqat aywrirlar. Bununla bels, matn dilgiliyinin bir ¢ox masalalari hala do
miibahisa obyekti olaraq qalmagdadir. Ona gora da matnla bagl arasdirmalarda on
plana moatnin va onun vahidlorinin tayin edilmasi ¢akilir” [15, s.7].

Motn dil¢iliyinin todqiqi vo arasdirilmasi ilo bagl qeyd edo bilorik ki, diinya vo
Azarbaycan dilgiliyi izro motn sintaksisina dair bir ¢ox masalalor elmi-tadqiqat
osarlorinin asasini togkil etmisdir. Homin oadobiyyatlart nozordon kegirdikdo orda
goyulan asas problemlori asagidaki kimi gostors bilarik:

-Aktual {izvlanms vo matn problemi;

-Motndo mona biitovliiyli mosolasi;
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-Sintaktik biitovlerin formal qurulusunun, mikromotnin Olgiisii vo sarhadi
problemi;

-Struktur-qapaliliq masalasi va onun alamatlarinin tayini;

-Motn yaradan formal vasitolor vo onlann sisteminin miioyyonlogdirilmasi,
komponentloraras1 miinasibatdoki alaqs tisullarinin miioyyanlosdirilmasi;

-Sintaktik biitdvlorin, matnin grammatik semantikasimn askara ¢ixarilmasi.

Goriindiiyic kimi, motn dilgiliyin kifayot qodor Oziinomoxsus problemlori
meydana ¢ixmis vo bir o godor do miixtalif ndqteyi-nozorlor formalagmisdir. Dilgilor
homin problemlori 6z asorlorinds tohlil etmis vo hoall etmoyo ¢alismislar.

Dilgi alim A.Mommoadovun do  bildirdiyi Kimi, matnin toyin olunmasi,
sorhodlorinin  miioyyonlosdirilmosi, onun yaranmasinda istirak edon formal wvo
semantik amillor kimi problemlor hoalo tadqiq olunmali vo 6z hallini gozlayir [20, s.9].
Motn dilgiliyinin yaranmasi vo inkisafi tarixina nozar salsaq, motnin ilk névbado matn
dil¢iliyinin obyekti kimi qobul olunmasi vo ona sintaktik hadiso kimibaxilmasini
miisahido edirik. Sonraki todqiqatlarda iso diggoat motnin kommunikativ cohotlori vo
funksiyalarina verilmisdir.

Azorbaycan dilgiliyi tarixindo ilk dofo sintaktik biitovlerin miistaqilliyini
vurgulayan, onlart miistoqil vo ayrica nitq akti kKimi miioyyonlosdiron iso ©.Cavadov
olmusdur. Siibhosiz ki, motn sintaksisino dair arasdirmalar igorisindo professor
K.M.Abdullayevintadqiqat va naticalari 6z sistemliliyina gora forqlonir va orijinaligi ilo
secilir.

Umumiyyotla belo hesab olunur ki, filoloji elm sahasi kimi matn dilgiliyinin for-
malasmasi tiirk diinyasinda XX asrin 50-ci ilorindon sonraya tosadiif edir. Keg¢on asrin
ortalarinda istor Avropada istorso do, Pragada funksional dilgilikds olds edilon ugurlar
tiirkoloji tadqiqatlara, o climlodon Azorbaycan motn dil¢iliyine do 6z tohfosini vermisdir.
N.Novruzova bels vurgulayir ki, dil¢iliyimizdo motnin todqiq olunmasina Mirzo
Kazim bayin yaradiciliginda XIX asrdo rast golirik [19, s.61].

Gorkomli dilgi K.M.Abdullayev bu barado geyd edir ki, M.Kazimbay 06z
“Qrammatika” osorindo miioyyon monada frazfovqi birlogsmolor ideyasina yaxinlas-

misdir, amma sonralar fikrini inkisaf etdirmomisdir. M.Kazimbay miixtalif vasitalor-
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don yaranan birlik hagqinda danisaraq onu miirokkob sintaktik biitév adlandirir vo
onun shomiyystindon danisir [6, s.186].

“Bundan basqa, Kazim bay tirk dillorind> 1Ki va daha c¢ox frazalarin
baglanmasinda qisa desak, bir sozla, olsun ki ifadalorindon istifads olundugunu va
onlarin nisbaton boyiik nitq kasiklorini bagladigini yazirdi. Lakin taassiif ki, Mirza
Kazim bayin bu fikirlori sonralar tiirkoloji dil¢ilikda inkisaf etdirilmamis vo masalalor
bu sababdon artig bir miiddat do tadgigat obyekti olmamisdr” [15, $.9].

Azorbaycan  dilgiliyinde M.Kazimboy yaradiciligindan sonra  matnin
lingvistikada bir elm sahosi kimi sonraki inkisafi morholasi sovet dovriino tosadiif
edir. Matnin tadqiqi ilo bagli Avropa va rus dilgiliyinin kegon asrin ortalarinda oldo
etdiyi ugurlar tirkdili xalglarin da dil materiallar1 asasinda yeni toadqiqatlar
aparmaglar1 iigiin tokan vermisdir.

60-70-ci illordo iso mikromotnlorin aragdirilmast vo Oyronilmosi daha genis
viisot almaga baslayir. Dil¢iliyimizde homin tadqiqatlarda digqqet daha cox matnin
struktur masalalarina yonalmisdir. Bundan basqa matnin komponentlarinin tadqiqi va
qarsiliglt miinasibati problemi M.Zokiyev, K.M.Abdullayev kimi dilgilor {igiin
tadqigat movzusu olmusdur. Matn yaradan vo baglayan vasitolor iso A.Mommadov,
K.Haciyeva vo N.Novruzova torofindon arasdirilmisdir. Motnin adlanmasi vo
terminlorin miioyyonlosmasini K.M.Abdullayev, N.Novruzova vo A.Mommoadov
hoyata kecirmisdir. Mikromatnin sorhadi vo hacmi kimi aktual problemin tadqiqi ilo
S.Sadiq mosgul olmusdur. Ciimlo, motn problemi vo motnin formalagsmasinda ¢ixis
edon vasitolor K.Abdullayev vo A.Mommodov torafindon todqiq edilmisdir [13,
s.106].

Azarbaycan dilgiliyindo moatnin sorhadlorinin toyin olunmasi mosalasi daha
aktual xarakter dasiyir. Dilgilik tariximizdo ilk dofs motnin sorhadlorinin miioyyon
olunmasinda xiisusi meyarin toyin olunmasini toklif edon akademik K.M.Abdullayev
onun vacibliyini gostormisdir. Miallif belo vurgulayir ki, homin meyar olmadan
sintaktik biitoviin daxili mexanizminin arasdirilmasi miimkiin deyil [6, $.99].

Azorbaycan dilgiliyindo ©.Xolilov, N.Novruzova vo 9.Cavadov kimi dil¢ilorin

adlarin1 mikromatn - miirokkob sintaktik biitoviin sorhaddinin miiayyanlagmasi
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mosalosindo geyd etmok yerino diisor. Onlar homin problemoa diqqet ayirsalar da,
K.M.Abdullayevin geyd etdiyi meyarlar baslica prinsip kimi matn sintaksisinda qabul
olunmusdur.

Kegan yiizilliyin 60-c1 illorindon matn dilgiliyi sahasinds professor M.Z.Zakiyev
boyiikk ugurlar gqazanmisdir. Kazan Universitetinin professoru M.Z.Zokiyev moatn
dilgiliyi vo ya sintaksisi sahosindo ugurlar gazanan ilk todqiqatgr tiirkologlardan
biridir. Bu sahoado ilk toadgiqat¢ilardan hesab olunan M.Zokiyev fundamental
xarakterli osori “CuHTakcM4eckudl cTpol Tarapckoro s3bika” da mikromatnin
qurulusu, orda ¢ixig edon climloalor vo onlarin oslagoasi vo homin olagoalori yaradan
vasitalor kimi masalalara yer vermisdir.

N.Novruzova “Azorbaycan dilindo sintaktik biitévler” adli kitabinda mévzunun
Oyronilmasi tarixindon danisarkon vurgulayir ki, M.Zakiyev 6z kitabinda matnin asas
xarakterik cohotlorini aragdirmisdir. O, moatnin komponentlori arasinda olagolori
todqiq etmisdir. Homin olagolorin xiisusilo sort, sobab, magsad vo zaman assasinda
yarandigini qeyd edon M.Zokiyev tokrarlarin da baglayici vasito kimi ohomiyyatli
rolunu gostarmisdir [19, s.65].

XX osrin xiisusilo 60-70-c1 illori dilgilik tariximizdo motn sintaksisino artan
maraqla xarakterizo olunur. Dil¢ilor arasinda matni ciimls ilo miiqayisade daha bdyiik
va miistaqil vahid hesab edanlorin sayr artmisdir.

Sintaksisin bu sahasindo ©.Cavadovun da tadqiqatlar1 maraq dogurur. O, 6z
todqiqatlarin1 s6z sirast mosalosi lizorindo qurmusdur. Osorlorini mikromotnin
komponentlori arasindaki masalalors hosr edon dilgi s6z sirasinin rolunu xiisusi
vurgulamisdir. Onun fikrinco olagoali nitq zenciri xatirladir. Yoni, dil vahidinin
miistoqilliyi nisbi xarakter dasiyir. “Ogor ciimlada miistaqilliyi miitloq manada gabul
etsak, onda nitqimizdaki ciimlalorin bir-birindon asili olmast fikrini inkar etmis
olarig” [8, $.68]. Azarbaycan dilgiliyinde ©.Cavadov doktorlug dissertasiyasinda
Azorbaycan dilindoki sintaktik vahidlorin  diizlilisi, s6z sirasi, climlolarin
olagolonmoasi mosalalorini  arasdirmaga nail olmusdur. ©.Cavadov Azorbaycan
dilgiliyindo ilk dofa olaraq, sintaktik biitovlori nitqimizin miistoqil akt1 kimi ayiraraq

otrafli xarakterizo etmisdir. Miollifin fikrinco, ciimlolor toplusu o zaman sintaktik
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biitdv sayila bilar ki, orada mozmun va forma, hamginin, ritm va intonasiya alaqalori
Ozlinii gostorsin. ©.Cavadov motnin olamotlorini nozoro ¢arpdirmaq ti¢iin onun
torkibindoki ciimloalorin alagolonma iisullarini qabariq gostarir [8, s.24].

O.Cavadovun biitiin bu xidmotlori vo Azorbaycan motn dilgiliyino verdiyi
tohfolor oldugca oshomiyyaetlidir. Belo ki, dil¢inin iroli siirdiiyli fikirlor homin dovr
ticlin yenilik idi vo ilk dofs olaraq, o, sintaktik biitovlori miistaqil dil vahidi kimi
nozordon kegirorok, onlart bir ne¢o miihiim Xarakterik xiisusiyyatlorini askara
cixarmisdir. Dilginin todqiqatlarindan aydin olur ki, miirokkob sintaktik biitév qeyri-
miioyyonlikdon miioyyonliya dogru horokot edir. Qeyri-miioyyanliyin miioyyonlos-
moya dogru olan bu inkisafi motndo zoncir hoalgaciklori kimi bir-birinin ardinca
diizlilon ciimlolor vasitasilo ifado edilir.

O.Cavadovun fikirlori, motn dilgiliyino gotirdiyi yeniliklor Azorbaycanda bu
sahado calisan digor dilgilor {igiin istinad ndqtosi olmusdur.

D.Yunusov matn dilgiliyina hasr etdiyi tadqiqatinda mikromatnlari makromatn-
lorin hissoesi kimi geyd edir vo onlar1 qrammatik vo semantik, o climlodon {islubi
cohatdon bir tam kimi gdtiirlir: Aydindir ki, istonilon nitq parcasinin formalasmagi
liclin ii¢ aspekt 0zlinii gostorir: formal, semantik vo tislubi aspektlor. Homin aspektlor
moatnin sarhaddinin miioyyonlosdirilmasinda vacib rol oynayir [24, 5.23].

Qeyd etmok lazimdir ki, ©.Xolilov da M.Zokiyev kimi motni formalasdiran
ciimlalorin bir-birilo baglanmasinda s6z sirasinin rolunu nozardon qagirmisdir.

Dil¢iliyimizdo motn dilgiliyino hasr olunmus todqiqatlarda bodii motnlor
arasdirmaya colb olunmusdur. Badii matnlordaki iislub zonginliyi vo onlarda matn
quruculugunun rongarong calarlarinn moévcudlugu dilgilorin todqiqatlarinda bodii
motnloro miiraciot etmolorino sobob olmusdur.Azorbaycan dilgiliyindo bu barado
sonraki daha otrafli todqiqatlar gostordi ki, miirokkob sintaktik biitovlorin sorhadini
miiayyan etmok tigiin tiirk dillorinds an etibarli vasits olan tokrar prinsipinden istifads
etmok daha dogrudur [6, s.69].

Azarbaycan dilciliyinds bu yeni sahonin - matn dil¢giliyinin dyronilmasine maraq
XX osr 80-ci illordo daha da artmaga baslamis vo yeni-yeni tadqiqat islori, onunla

yanagi dil¢iliyin bu sahasi haqqinda yeni fikirlor vo baxislar meydana golmisdir.
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Akademik K.M.Abdullayevin bu sahado yaradicilhigi olduqca ugurludur.
Dil¢inin homin illordo bir ne¢co moqalo vo osorlori bu mévzuya hosr olunmusdur.
Akademik K.M.Abdullayevin “Azorbaycan dili sintaksisinin nazori problemlori” adli
monoqrafiyast matn sintaksisi ilo olagadar bir ¢ox movzulara toxunur. Onlardan
motnin sorhadi problemi, onun komponentlorinin olagolonmosi, tokrar, onlarin
moatnds rolu kimi mévzulart gostors bilorik.

Motn nodir? sualina cavab axtaran akademik K.M.Abdullayev onu ciimlo ilo
miigayisa edarak bu noticoya goalirki matn ciimlodoki nisbi mona qeyri-bitkinliyini
aradan gotiirarok miitlaq bitkinlik ifads edir [3, s.191].

Akademik K.M.Abdullayevin sintaktik biitovlerin  stukturu va onun
komponentlori haqqinda fikirlori doaqiqdir. Motnin kommunikativ-funksional
vozifalorini tadqiq edon miisllif climlolor arasi miinasibatlordo soxs vo zaman
kateqoriyalarinin rolunu vurgulamisdir.

Azorbaycan dilgilorindon K.Valiyev iso sintaktik biitovlorin bir sira qrammatik,
sintaktik vo semantik olamatlorini miioyyan etmis, folklor motnlori iizorindo
todqiqatlar aparmisdir. Arasdirmalar noticosindo dil¢i motn sintaksisinin roluna dair
maraqli fikirlor soylomisdir [22, s.435-451].

N.Abbasova Azarbaycan dilinds aktual {izvlonmonin mahiyystindon danisarken
miirokkob sintaktik biitoviin avtonomlugunu, iimumi semantik mexanizmini, xiisusi
bir qurulus toskil etdiyini gostarir [1, s.10].

F.Olizadonin dissertasiya isi ciimlonin aktual iizvlonmosi problemino hasr
olunmus vo dil¢gi burada miirokkob sintaktik biitovlor vo onlar1 toskil edon
komponentlorin struktur-funksional xiisusiyyatlori, onlar arasindaki miinasibatlar,
tema-rema mosalolorini 6yronmisdir [10, s.29-34].

Dilgiliyimizda tadqiqatlarin asas movzularindan biri do aktual tizvloanmo
olmusdur. Burada ©.Abdullayev va F.Olizadanin adlar1 ¢gokila bilar.

O.Abdullayevin namizadlik dissertasiyasinda motnin formalagmasinda aktual
tizvlonmonin rolu otrafli islonmisdir. Miisllif xiisusilo tadqiqatin1 aktual tizvlonmo vo

onun moatnds rolu lizorindo qurmusdur [2, s.34].



17

Azorbaycan dilgiliyindo mikromotni sistem halinda arasdiran N.Novruzova
sintaktik biitovlerin semantikasi vo strukturunu todqiq etmisdir. Mdvzu ilo olagadar
bir cox moagqalslarinds va asarlorinds N.Novruzova ilk dofs matnin kateqoriyalarinin
sistemli sorhini vermisdir. Matnin togkil mexanizmini 6yronan dilgi “Matn sintaksisi”
adli osarinds onun komponentlori arasinda olagoalori formalasdiran ovazlikler,
anaforik vo kataforik vahidlor, baglayicilar, omonimlor, modal s6zlor, s6z sirasi,
sinonimlik va s. haqqinda genis molumat verir [19, s.34].

Dilgilorimizdon Q.Kazimov iso 6z osorlorinds s6z sirasi, habelo, onun aktual
tizvlonmoado rolunu todqiq etmisdir. Alim Oziinlin dors vosaitindo “Motn sintaksisi”
basliqli bélmads sintaktik biitovlerin qurulmasinda semantik vo formal cahatlori
arasdirmisdir. Tema vo rema masalosina toxunan dil¢i onlarin hom sifahi, hom do
yazili nitqds climlo qurulmasinda rolunu gostormisdir [16, s.27].

Motn dilgiliyi ilo bagh tadqiqatda A.Mammodov vo M.Mammadov “matn” va
“diskurs” terminlorini izah edorok onlart bir-birindon fargondirmiglor. Koheziya
vasitolori, onlarin motnds ohomiyyatini géstoron miialiflor artikillarin, tokrar vo isaro
ovazliklorin motnin qurulmasinda mithiim vasitolor kKimi gotiirorok onlart bir ¢ox
dillordon gotirilmis motn niimunoslori ilo izah etmislor. Moatnin praqmatikasi da
miialliflori diisindiirmiisdiir [18, s.31].

F.Allahverdiyeva iso motn sintaksisi ilo bagh tokrarlar mévzusunu aragdirmis vo
badii matnlardon gatirilon niimunalar iizorinds tadqiq etmisdir. Dilgi dissertasiya isini
bu movzuya hosr edorok tokrarlarin badii motnds 6nomli yerini arasdirmis vo onun
naticalarini oxuculara toqdim etmisdir [5, s.56].

Azorbaycan dil¢iliyinda S.Sadiginin do adi matn dilgiliyine hasr olunmus todqigat-
larin igarisinda ¢okilir. Osason Azarbaycan va ingilis dillorindan gatirdiyi matn niimunae-
lorini aragdiran miiallif motnin sorhoadlorinin miioyyonlosmoasinin meyarlarindan bohs
etmis, motni formalasdiran vasitolor haqqinda genis vo otrafli molumat vermisdir
[21, 5.19].

Dilgiliyimizdo motn yaradan formal olaqo vasitolori do dilgilorin digget morka-
zindo olmusdur. Bu dil¢gilordon A.Hiiseynovun adini ¢oko bilorik. Moatn dil¢iliyindo

motni yaradan formal vasitolori aragdiran A.Hiiseynov artikl vo oavozliyin miioyyan
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novlarinin matn yaratmada rolu movzusundan bohs etmisdir. O, 6z asarlorinds geyri-
miioyyonlikdon miioyyanliyo dogru inkisafda artiklin xiisusi rolunu vurgulamigdir.
Matnin olagalonmasindon danisarkon baglayicilarin vo modal sozlorin shomiyyatini
gostormis alimin tohfolori dilgiliyin bu sahasinin inkisafinda qeyd olunmalidir
[12, 5.43].

N.Novruzova 6z osorlorindo “Kitabi-Dodo Qorqud” motnlorini todqiq edon
K.Abdullayev vo Q.Boyzadonin adlarini ¢okorok onlarin homin materiallar asasinda
miirokkob sintaktik biitoviin strukturu, onun monasi, motndo mona novlori, o
climlodon tokrarlarin rolu va s. kimi movzular tadqiq etdiyini gostormisdir [6, s.74 -
76].

Motno dair todqiqatlarda onu baglayan formal vasitolorini arasdirmast moévzusu
olaraq todqiq edon dilgilorimizdon biri do A.Mommoadov olmusdur. Belo ki, homin
moévzu A.Mommodov yaradiciliginda da aparict yer tutmusdur. O, 6z monoqrafiyasi
vo bir ¢ox moqalolorindo geyd olunan vasitolorin sistemli sorhini vermisdir. Onun
tadqiqatlarinda Azerbaycan, rus va ingilis dillorindon matnlor {izerinde formal slaqe
vasitolori arasdirilmisdir [20, s.75].

Qeyd etmok lazimdir ki, son dovrlordo Azorbaycan dilgiliyindo miirokkob
sintaktik biitovlorin diinya dillori ilo miiqayisasi vo Oyronilmosi daha da g¢oxalib.
Qeyd edok ki, yalniz miirokkob sintaktik biitovlerin miiqayisosi deyil, homginin
onlarin todqiqi tarixino dair osorlor do yazilmaqdadir. Bu baximdan bir c¢ox
dissertasiya iglorini, dors vasaitlorini vurgulamaq yerino diisordi.

Onlardan K.Haciyevanin yaradicilligina nozor salsaq gororik ki, dilgini motn
yaradan faktorlar maraqlandirmis vo o, 6z arasdirmalarini bu mdévzuda qurmusdur.
K.Haciyeva leksik tokrarlanan, gohum olmayan dillordo miiqayiso etmisdir [11 ,s.18].
Lakin geyd etmok yerino diisor Ki, istor diinya, istorso do Azarbaycan
dil¢iliyindo mikromotn - miirokkob sintaktik biitoviin tam va bitkin  tadqiqi,
Oyranilmasi, imumiyyatlo motn dilgiliyinin tam vo yekun tadqigati basa ¢atmamusdir.
Belo ki, sintaktik biitovlerdo sarhadlorin doaqiqlosdirilmasi, matn komponentlarini bir-

birino baglayan dil vasitolorinin va intonasiyanin rolu, sintaktik biitévlerin semantik
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olagosi, informasiyanin motndo yayilmasi, motndo mozmun vo forma vohdati
masalasi, matnin kateqoriyalar1 Kimi bir ¢cox masalalar hala ds 6z hallini gozlayir.

L.I.Zilbermana gdro “matn dilciliyi ilo bu va ya digar sokilda bagl olan kifayat
qador islorin olmasina baxmayaraq, onlarin hamist matnin miixtalif aspektlori ilo
baglidir va hala ki, bizim fikrimizca, asas mantiqi vo kommunikativ planda lingvistik
vahid olan moatnin hartorafli sistemli toforriiatint vermaya cahd géstoron tutarl
monoqrafiya yoxdur” [41, s.7]

Motn dilgiliyi dil¢ilik elminds onun xiisusi sahasi kimi ¢ixis edarak yeni-yeni
tadgiqatlar tolob edir. Homin todqiqatlarda motnin nisboton boyiik vahid kimi
Oyronilmasi istiqgamoatindo aparilan arasdirmalar bu gin do davam etmokdo va
Oyronilmokdadir.

XX osrin sonlarinda irithocimli osorlorin todqiqat obyektino ¢evrilon motn
dil¢iliyi vo onun problemlori miiasir dévrda yoni, XXI asrin ovveallorinds do 6z

aktualligini qoruyub saxlamisdir.

1.2. Ingilis adoabi dili vo onun iislublar

Uslubi tohlil {iciin gétiiriilon badii odobiyyat asarlori vo diger motn materiallar:
fordi nitqin niimunsloridir. Matni tosvir etmok vo miioyyan dildo mdvcud olan digor
motnlorlo miigayisado onun xiisusiyyatlorini agkar etmok {i¢lin miiqayiso terminlorini
ayird etmak tigiin lazim golir. Hor hansi bir matnin rongarangliyi vo calarlarini miioy-
yan etmak {i¢lin onun ham an adi xiisusiyyatlorini bilmok, onun farqlandirici (masalan,
digor n6v motnlordon) xiisusiyyotlorini bilmok vo nohayot, onun miixtalif tislubi
cohotlorini aydinlasdirmaq lazimdir. Se¢im prinsiplorinin saciyyavi vo tokrar olunan
cohatlorini toyin etmok tiglin homin sec¢imi togkil edon formalarin hamisin1 miisyyan
etmoliyik. Miiqayisa terminlori Kimi verilmis dilin sistemi vo onun normasi gotiiriiliir.

Norma deyondo yalniz neytral odobi standart deyil, funksional islublar vo
dialektlor do basa diisiiliir. Dilin sistemi, onu dilin strukturu da adlandirirlar, onun
normasi ilo birlikdo bizo birbasa miisahids ii¢iin togdim oluna bilmir, o, abstraksiya

yolu ilo miiayyan edilir.
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Modellasdirma terminlordan istifado etsok, dilin sistemini abstrakt model kimi
tosavviir etmak olar, onda norma statistik model kimi va fordi nitq empirik miisahido
materiali kimi toyin edils bilor.

Dil bir sistem kimi nitqdo reallasan element c¢oxluglarinin miixtalifliyindan,
onlarin olagslorindon, oksikliklorindan ibarstdir.

Fonetik, leksik, grammatik yarimsistemlorin birliyindon ibarat olan dil sistemi,
struktur Kkimi tosovviir edilo bilor, ¢ilinki dil elementlorinin ¢oxlugu osasinda
qanunauygunluq miinasibatlari toyin olunur. Bu miinasibatlor ondan ibaratdir ki, asagi
soviyya modellarinin daha yuxari saviyys vahidlorini yaratmasi {i¢iin istifadesi mohdud
sorbastliya malikdir. Elementlorin birlosmalori mohduddur, bu iss kod {i¢iin lazim olan
istifado ¢oxlugunu tomin edir. Dilin sistemi vo ya strukturu onun elementlorinin iimumi
islonmo imkanlar1 miioyyan edir, norma iss, yoni real isladilon iso verilmis dil
timumiliyinda konkret iinsiyyat sortlorindon asili olaraq gobul edilir va anlasilir.

Ingilis dili tadgiqatgilar1”iislub” anlayisi ilo yanas1 “registr” anlayisini da islodir-
lor. Bu termin (registr) altinda formal dil vasitolorinin miioyyon situativ soraitlordo
islonmo tolabat1 kimi basa diisiiliir. The language of advertising, the language of new
bulletins, the language of weather forecasts, the language of the telephone
conversations vs s. ifadalordo “language” sozii “iislub” monasinda isladilir.

Beloliklo, imumodobi standartla yanasi normaya miixtolif funksional {islublar,
registrlor, loru dil vo dialektlor do daxildir.

Publisistik funksional iislub asagidaki yarimiislublari 6ziinds birlasdirir: @) natiq
dili tislubu; b) ogerk dili iislubu, c) qazet va jurnallarda béyiik magalalarin (kino va s.

aid) dilinin tislubu,

Qozet funksional iislubu asagidakilar1 6ziindo ehtiva edir: a) gisa xabar va rasmi
moalumatlarin dili vislubu; b) qazet bashqglarinin dili iislubu,; c) populyar elmi nasr dil
tislubu.

Rosmi sonadlor funksional iislubunu dérd néve ayirmaq olar: a) diplomatik
sanadlorin dil tislubu; b) biznes sanadlarinin dil iislubu; c) qanun sanadlorinin dil

tslubu; ¢) harbi sonadlarin dil iislubu.
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Bu tosnifat miiasir ingilis dili {iclin nazarde tutulmus vo oksoriyyast torafindon
gobul olunduguna goro miibahiso dogurmur, ¢iinki bunlar uzun miiddotli vo toforriiatl
miisahidalorin asasinda tortib olunmus tosnifatlaridir. Burada tokca dil bilimlari deyil,
dildon-xaric masololor do nozors alinmis vo dilin kommunikativ (linsiyyot) funksiyasi
da diggotdon konarda qalmamisdir. Lakin irolido do qeyd etdiyimiz kimi funksional
tislublara geyd edilon cohotlordon basqa, forqli cohotlorlo yanasdiqda, albatto ki, bu
tosnifat forqli vo miibahisali ola bilar.

Belolikla, funksional iislublarin tosnifati sads bir moasalo deyildir vo onlarin
miizakiro nozor noqtolorinin miixtalifliyindo forqli olamotlor kosb edilo biler.
Masolon, prof. Budagqov yalniz iki osas funksional iislub gostorir: elmi va badii
adabiyyatin dili [30, s.73].

Buradan bels bir naticoys golmak olar ki, he¢ bir tosnifat hansisa bir iislubun
digorindon tocrid olunmasina, ayrilmasina gotirib ¢ixarmaga cohd gostormomolidir,
clinki tislublar bir-biri ilo garsilighi alaqadadir vo onlarin tosnifati yalniz osason ona
goradir Ki, biz timuminin xiisusi cohatlorini askara ¢ixara bilok, forqlondirmalor
apararaqg 6ziimiiz ii¢iin tohlilo, sintezo yol acaq.

Hor bir funksional iislub odabi dilin inkisafinin miisyyan bir moarholosinds nisbi
do olsa sabit bir sistemo malik ola bilar, lakin nozordo tutmaq lazimdir ki, funksional
tislublar doyisilir vo bozon bu doyisiklik xeyli doracodo nozoro ¢arpan olur.

Buna goro do, demok mimkiindiir ki, dilin funksional iislubu tarixi
kateqoriyadir. Bunu siibut etmok iso o godor do ¢otin deyildir. Masolon, badii nosr
tislubu miistaqil tislub kimi XVI oasrin ikinci yarisindan sonra tosokkiil tapmaga
baslamisdir; gazet tislubu publisistik iislubdan yaranmisdir va s. [13, 5.95]

Sosial gorait, elmin vo modoniyyatin inkisafi da funksional islublarin
doyisilmasino tokan verir. Masolon, vaxtilo elmi islubda emotiv elementlor ¢ox
islonirdi, lakin elm inkisaf etdikco, buradaki faktlar vo inandirici dalillor bu tosirliliyi
aradan galdirdi vo elmi iislub “quru” iisluba g¢evrildi.

Tofokkiiriin miioyyon formasi olan badii adobiyyat vo badii tofokkiiriin ifads
vasitosi dil miioyyon ganunlar asasinda inkisaf edir. Badii asorlorin dilinin todqiqi bir

torafdon yaziginin, sairin sonotkarliq xiisusiyyetlorinin, digor torafdon iso badii dilin
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xiisusiyyatlorinin dyronilmosi demokdir. Badii asoro qiymot verilorkon onun siyasi-
ideya cohoti ilo yanasi yaziginin, sairin sonatkarliq xiisusiyyotlori do nozoro
alimmalidir. ©sarin ideyast mozmunu onun kompozisiyasi va dili ilo six baglhdir.

Badii asarin qiymatini onun ideyasi, eloco do badiiliyi artirir. Mozmunca yiliksok
olan bir asar badii cohatdon zaif oldugda 6z keyfiyyatini itirir. Badii asorin dilindon
danisarkon, osason, onun xolqiliyi, sado vo aydinligi, tomizlik vo diiriistliiyii,
yigcamliq vo bitkinliyi, ahongdarliq vo obrazliligi haqqinda sohbot gedir. Lakin
onlarin igorisindo obrazliliq asas yer tutur. Ciinki, galan mosoalolor bu vo ya digor
doracodo adabi dilin digor iislublarina da xasdir.

Badii motn odobi dilin digor iislublarindan mohz obrazliligina goro forqlonir.
Cox zaman dilin badiiliyi sozlerin mocazlagsmasi ilo izah edilir. Daha dogrusu,
mocazlagmayan sozlorin heg¢ bir badii keyfiyyoto malik deyil. Badii motn odabi dilin
basqa tislublarindan 6ziiniin estetik ekspressiv xiisusiyyetlorina gors forqlonir. Badii
asarin dili axici vo calbedici, estetik cohotdon yiiksok keyfiyyato malik olmalidir.

Odobi dilin basqa islublarindan forqli olaraq, badii odobiyyatda hor birinin
Oziinomoxsus, fordi dili vo iislubi olan suratlor istirak edir. Boadii dildo danisiq dili
tinsiirlori iglonir. Danisiq dili iso 6z xiisusiyyotlorino goro badii dildon forglonir.
Burada dialoglara daha ¢ox yer verilir.

Son illor arzinds dilgilik tadqiqatlarinin tamhiiquqlu obyektino ¢evrilmis motna
miiraciot dil vahidlorinin mozmun torafinin Oyronilmasi iiglin genis imkanlar agir.
Belo ki, dil, linsiyyat vasitosi vo eyni zamanda, fikrin realizo olunmas1 vasitosi kimi,
0z miixtalif tozahiir formalarinda oqli prosesin ganunauygunluqlarini oks etdirir. Bu
qanunaygunluqlar 6z novbosinds obyektiv realligin hadisslorini oks etdirirlor. Buna
goro do motnin nitq foaliyyotinin mohsulu kimi tadqiqi bu proseso daha dsrindon
niifuz etmoyo, homginin fikrin mozmununu vo dil formalarin1 kommunikativ prosesin
tomin olunmasi mogsadilo bir biitévdo slagolondiron mexanizmlorin agkarlanmasina
imkan verir.

Motni yalniz dilgilik deyil, homginin digor elm sahalori, mosolon, adobiyyatsii-
nasliq, islubiyyat, sosiologiya todqiq edir. Bu saholordon hor biri motno 06z

vazifolorine uygun olaraq onun dyronilmosinin miixtolif iisullarini totbiq etmoklo
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miivafiq noqteyi-nozordon yanasir. Bu barade R.Bartin maraqlt fikri var: “Motnin
biitiin manalarini askarlamaq miimkiin deyil, o “sonsuzluga ag¢ilmis”, va he¢ bir
oxucu, he¢ bir movzu, he¢ bir elm onu bizim anlamimizda manaca agilmasi prosesini
dayandira bilmaz”.

Dil¢ilikdo motno hazir mohsul, nitq-oqli prosesin naticosi kimi baxilir. “Matn”
termininin bir ne¢o iglom novii var. Bir torofdon “motn” anlayisi, danisanin fikrino
osasaon, Ozlorindo bitmis monani ehtiva edon bir vo yaxud bir ne¢o climlodon ibarat
hor hansi bir sdylomi toyin etmok ii¢iin islonir. Digor torofdon iso bu terminlo hekaya,
roman, moaqalo va s. kimi nitq asarlorini adlandirirlar. Umumi gobul olunan iso yalniz
motnin bir sira vahidlordon ibarat va olagalilik, bitkinlik vo daxili toskilatlanma

tozahiirlarino malik spesifik bir qurulus kimi basa diisiilmosidir.
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II FOSIL

FUNKSIONAL USLUB VO ONUN NOVLORI, BoODii USLUBLARIN
BODIii MOTNLORDO TOHLILI

2.1. Funksional iislub va onun novlori

Uslubiyyat bir termin kimi XX osrin | riibiindo elmo daxil olmus osason
odobiyyatsiinasliga aid edilmisdir. Kegon osrin 40-c1 illorindon baglayaraq dilgilikdo
vo odobiyyatsiinasligqda hegemonlugu olo alan akademik V.V.Vinogradov
lislubiyyatin miistoqil dil sahosi oldugunu gotiyyotlo siibut etdi. O haqli olaraq
gostorir ki, badii tislub mohz badii dillo yaranir. Buna goro do o, dilgilik sahasi
olmalidir. Amma alim badii adobiyyatin iislubiyyati (ctunucruka Xya0xecTBEeHHON
auteparypbl literatur1) adi ilo xiisusi bir {slubiyyat da gostorir. Beloliklo,
V.V.Vinogradov tislubiyyatin 3 néviinti gostorirdi.

1. “Sistemlor sistemi” olan dilin tislubiyyati. Bunu o, eyni zamanda “struktur
tislubiyyat” da adlandirir. Struktur iislubiyyat “sistemlor sistemi” kimi dilin vahid
daxili qurulusunu, sozlorin s6z sirasinin, sistem soklindo olan miixtalif xiisusi
formalarin olagolorini, garsiligli tosirini Oyronir, aydinlagdirir vo tosnif edir. Eyni
zamanda, tarixon doyiskon meyillari, dil Gislublarinin garsiliglt névlarini-funksional
tislublar1 oyronir. Bundan basqa sozlorin, s6z birlosmalorinin semantik qurulusunda,
leksik vo gqrammatik sinonimlordo oks olunan inco mona forqlorini-ekspressivliyi,
intonasiyanin keyfiyyastini, sozlorin ciimlads 6z yerina gors islonmo variasiyalarini
oyranmak da dil tislubiyyatinin vazifasidir.

2. Nitq dslubiyyati. Nitq tUslubiyyati sifahi vo yazili nitgin ictimai cohotdon
sortlogsmis novlorini, janrlar arasinda olan an inco semantik, ekspressiv iislubi forqlori,
genis monada nitqin melodiyasini, intonasiyasini vo s. dyranir.

3. Badii adabiyyatin iislubiyyati. Bu da bodii osorlorin dilini dyronir [34, s.5].

Dilgilikdo tslubiyyat dedikde, osason iki iislubiyyat novii nozords tutulur.
Bunlardan birincisi dil vahidlorinin islubiyyatidir Ki, onlarin 6zlori do miixtalif

yarimqruplara boliiniir. Masalon, fonetik iislubiyyat, morfoloji {islubiyyat va sintaktik



25
tislubiyyat. Uslubiyyatin bu bdlmolari modalligla six olagadardir. Hotta ciimlonin
aktual lizvlonmasindao istirak edon prosodik vasitolor do iislub fonetikaya aiddir.

Gorkomli rus alimi akademik V.V.Vinogradov islublari dilin funksiyalari
osasinda tosnif edir, molumdur ki, dilin asas funksiyalari iinsiyyst vasitosi olmagq,
(kommunikativ funksiya), molumat vermo-fikir ifadosi vasitosi olmaq (ekspressiv
funksiya) vo tosir etmodon ibarstdir. Bu mdvqedon ¢ixis edon V.V.Vinogradov
tislublar ti¢ qrupa boliir.

Umumiyyatlo, iislub nadir? Cotin vo coxcohotli suala genis sokildo cavab
vermak bu buraxilis isindo osas moqgsad deyildir.Deyilonlori V.Q.Belinskinin sdzlori
ilo yekunlagdiraq.

O, deyirdi: “Filosof sillogizmlarlo danisir, sair obrazlar va badii I6vhalorla,
lakin onlarin har ikisi eyni seyi deyir. Siyasi iqtisadg¢i statistik roqgomlari aldo edarak
oz dinlayici va oxucularimin agillarina tasir edir va siibut edir ki, filan sabablar
tiztindan ¢ox yaxsilagsmis va yaxud pislomisdir. Biri siibut edir, o birisi gostorir va
onlarin har iKiSi inandirr, ancaq biri montiqi dolillorls, digari badii [6vhalorla.
Amma birincisini ¢ox az adam esidir va basa diigiir, ikincisini isa hami” [29, s.65].

V.Q.Belinskinin  bu sozlori {islublarin  {imumilosdirilmasi haqqinda on
miikommal fikirdir. Yoni eyni bir fikri miixtalif tisulla ifads etmak olar. Bu, miisllifin
0z moqsadindon asilidir. Masolon, gilinasin ¢ixmasini sair vo yazi¢i bir {isulla,
astronom isa basqa bir tisulla tosvir edir.

Funksional iislublar tarixindon danisarkon rus alimi Y.S.Sorokinin adini miitloq
cokmok lazim golir. Cilinki bazon yanlis mévqge do elm tigiin faydali olur. 1954 -cii ildo
Y.S.Sorokin “Bompocsl  s3piko3Hanus” jurnalinda polemik bir moqalo ilo ¢ixis
etmisdir. Bu moqalodo o, dilin funksional tislublarini miioyyon monada inkar edirdi.
Onun arqumenti bundan ibarat idi ki, imumislok sozlor iislub yaratmir. Yoni to go, to
walk, stone vo s. kimi s6zlor funksional iislub yarada bilmoz, neca ki, terminlar {islub
yarada bilmirlar [56, 5.68-62].

Y.S.Sorokinin bu irthocmli moagalasi o vaxtlar dilgilorin boyiik maragina sobob
olmusdu. Buna gora do bir sira dilgilor ya ona cavab toriqi ilo, ya da miistaqil

todqiqatlar ilo homin jurnalda elmi moqalslarls ¢ixis etdilor [37; S.26; S.57].
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Beloliklo, dildo funksional dislubun varligi vo xiisusiyyatlori haqqinda
“Bompochkl s3piko3Hanus’ jurnali sohifolorindo genis miizakire agilmis oldu. Bu
masala atrafinda bir sira elmi konfrans vo miisaviralards kegirilmisdir [59, s.43].

Bundan sonra akademik V.V.Vinoqradov, miiosyyon meonada, bu miizakiralora
yekun vurdu [34, s.48]. O gostordi ki, dildo funksional iislublar mévcuddur vo onlarin
asagidaki novlori vardir: moisot iislubu, rosmi-isgiizar, elmi tislub, publisistik iislub,
badii iislub [33, 5.66].

Yuxarida dediyimiz kimi akademik V.V.Vinoqradov baodii iisluba dilin funksi-
yalari movqgeyindon yanasir. V.V.Vinogradovdan sonra islubiyyat sahasinda rus
alimlorindon A.A.Usakovun todqiqatlar1 diggeti colb edir. A.A.Usakov dildo mévcud
olan funksional tislubdaki fikir ayriliglarini bes qrupa boliir vo novlarini da verir.

Bu bolgii asagidaki kimidir: birinci qrupu elmi-texniki, publisistik, badii, rosmi-
ritorik; ikinci qrupa badii danisiq, poetik, qozet-siyasi, rosmi isglizar-elmi, sonaot-
texniki, sado familyar; iiclincii qrupa badii-belletristik (poeziya, nosr), ictimai-
publisistik qozet, jurnal, odobi-tonqid, (rosmi-sonad) formanlar, rosmi goriislor,
omrlar, hiiquqi sonadlor; dordiincii grupa kiitlovi, moisot-isglizar yazigmalar; besinci
grupaadabiyyat, isglizar dil, elmi dili daxil edir [58, s.91].

A.A.Usakovun bu bolgiisiinii gqeydsiz-sortsiz gobul etmok olmaz. Badii lislubu
miiallif az gala biitiin funksional dslublara aid edir. Gostormok lazimdir Ki,
A.A.Usakov onlar1 belo imumilosdirir:

Birinci qrupa M.N.Kojinanin toklif etdiyi elmi-texniki publisistik, badii, rosmi,
ritorik, isgiizar (5 qrup).

Ikinci qrupa V.P.Muratin toklif etdiyi: badii danisiq, poetik, qozet-siyasi, rosmi
isglizar elmi, sonot-texniki, sado familyar (6 qrup).

Uciincii qrupa A.I. Yefimovun toklif etdiyi: bodii-bellistrik: buraya 1) poeziya,
nosr; 2) ictimai-publisist (qozet-jurnal, adobi tonqid); 3) rosmi sonad (forman, rosmi
gostaricilor, omrlor, hiiququ sonadloar).

Dérdiincii qrupa A.L.Qvozdovun toklif etdiyi: kiitlovi, moisot, isgiizar (elmi,
texniki, hiiquqi, isglizar yazigsmalar) vo badii (4 qrup).
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Besinci qrupa gorkomli rus dilgisi akademik L.V.Serbanin toklif etdiyi: badii
adobiyyat, iggiizar dil. (doftorxana dili, ganunlarin dil) elmi dil daxildir.

Funksional islub iinsiyyotdo miioyyon bir mogsado xidmot edon bir-biri ilo
olagali dil sistemidir. Hor bir tslubun forqli xiisusiyyatlorini formalasdiran dil
vasitalorinin vo iislubi priyomlarin slagslondirilmasidir, dil vasitalorinin vo ya iislubi
priyomlarin 6zlori deyil. Nitq tslublar1 arasindaki forq miixtolif istiqgamotlordo
aparilir. Dildon istifado prosesindo nitq bir torofdon forq, forqli iislublarin yerino
yetirdiyi forqli funksiyalara ossaslanir. Digor torofdon, nitq tslubunda bir nitq
tslubunun digorindon forqi, miioyyon bir xiisusiyyato malik olan dil vasitolorinin
(islub priyomlar1 da daxil olmagla) segilmasinin vo istifadosinin orijinalliginda
ortaya cixir.Bu xilisusiyyot osason lslubun funksiyasindan, moqsadyonliiliiylinden,
miloyyan bir sistem toskil edir [13, 5.68].

Bununla birlikdo, hor bir iislub, xiisusilo diqqet ¢okon bir va ya daha ¢ox aparici
xiisusiyyoto gora geri ¢evrilo bilor. Masolon, xiisusi terminologiyanin istifadosi elmi
nosr islubunun leksik xiisusiyyotloridir vo asanligla tanina bilor.Bir dil torzi,
miioyyon bir iinsiyyat funksiyasini tam sokildo yerino yetirmok vo miioyyon bir effekt
oldo etmok moqgsadi dasiyan olagoli vo olagolondirilmis dil vasitolori sistemi olaraq
toyin edils bilor. Dil iislubu tarixi bir kateqoriyadir.

Odobi linsiyyat, osason (lakin homiso deyil) yazili sokildo gergoklasir,
heterojendir vo funksiyasina (moqsadino) goro forqli funksional iislublardan bohs
edirik. Biitiin dillor kimi funksional iislublar da axicidir. Inkisaf prosesinda onlarin
miqdar1 vo keyfiyyati doyisir. Hal-hazirda oksor alimlor asagidaki funksional
tislublar1 miioyyon edirlor: elmi, rosmi, publisistik, gozet, badii.

Badii iislub — milli bodii tofokkiiriin ifadesidir. Obrazli, emosional nitq
formasidir. Bodii islub odobi dilimizin torkibinde homiso aparici olmusdur.
Funksional imkanlarinin genisliyino gora badii lisluba adobi-badii dil do deyilir. Badii
tislubun on vacib sorti vo imumi cohati obrazliliqdir. Badii lislubun obrazliligi hom
fonetik, hom leksik, hom do qrammatik soviyyada 6ziinii gostarir.

Fonetik soviyyado badii iislubun gostoricilori alliterasiya, assonans, tokrar vo

intonasiyadir. Birinci ti¢ gostorici nitqdo ritm yaradan osas vasitolordir.
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1. Alliterasiya eyni samit soslorin tokrarina deyilir. Masalon, “Yaxsiliga yaxsiliq
har kiginin isidir, yamanliga yaxsiliq ar kiginin isidir” atalar s0ziindo tokrar olunan y
vo s samitlori nitqdo alliterasiya yaradir. Nosiminin: “Al ilo ala goézlorin aldadi aldi
konliimii; Alin1 gér na al edor, kimsa irigsmaz alina” beytindo iso | samitinin tokrari
alliterasiyadir.

2. Assonans i1so eyni saitlorin tokrarina deyilir. Masalon, “Azaciq asim, agrimaz
basim” atalar soziindo a vo 1 saitlorinin tokrar1 nitqdo assonans yaradir. Nosiminin
yuxaridaki beytinds do bu saitlorin tokrar1 assonansdir.

3. Tokrar dedikds iso ritmik (fonetik) tokrar nozordo tutulur. Masalon, “Aga
Koram, pasa Koram, xan Koram; Alis Korom, tutus Korom, yan Korom” misralarinda
Korom sdziiniin tokrar1 xiisusi bir ritm yaradir. Intonasiya iso serin vo ya ciimlonin
xiisusi intonasiya ilo oxunmasi demokdir.

Badii tslubun leksik soviyyado gdstaricilori: epitet, togbeh, istiars, miibaligo,
kinayo; frazeoloji birlogsmolor, omonimlor, sinonimlor, antonimlor vo s.

Badii tislubun grammatik soviyyado gostaricilori:

* Sz sirasinin qasdon pozulmasi (inversiya), geyri-normativ quruluslu ciimlolor,
ellipsis (s6zlorin va ya sokilgilorin ixtisart).

* Bodii iislub — seir dili, nasr dili vo dramaturgiya dili formalarinda 6ziinii
gostarir.

* Seir dili — miioyyan ahongo, Olgiiyo vo bolgiiyo malik olan va gafiyslonon
dildir.

* Nosr dili — miioyyan siijeto malik olan tohkiyanin — hekaya, povest, romanin
dilidir.

» Dramaturgiya dili — monoloq va dialoglardan ibarat olan sohna asarinin dilidir.

Badii iislub basqga tlislublarla miiqayisado daha qadim vo daha zongin sayilir.

Basqa tislublarin formalasmasi, adobi dil normalarinin miiayyanlosmasinda badii
islub homiso aparict olmusdur. ©dobi dildo normanin yenilogsmosi, imumxalq dili
vahidlorinin yazili dils goalisi badii lislubdan baslanir.

Elmi iislub — milli elmi tofokkiirin ifadasidir. O, muxtalif elm sahoalorinin

dilidir. EImi iislubun osas xiisusiyyoti montiqilik, doqiqlik, ardicilliq vo konkretlikdir.
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Elmin miixtalif sahalorine aid kitab, dorslik vo maqalalor elmi iislubda yazilir. Badii
tislubun osas gostaricilori olan obrazliliga, emosionalliga elmi tislubda, demok olar ki,
tosadiif edilmir. Ingilis dilinin normasinda, mosalon, nitgin elmi islubunda, “I”
ovazing “we” iglotmok miimkiindii. Bunu “tovazokarliq comliyi” do adlandirirlar:

As an illustration, let us take the language of Euclidian geometry and algebra
(A.Einstein).

Fordi nitqds “we” mehribanliq vo ya yumoristik islom mogaminda ikinci soxs
ovazliyi yerindo (avozindo) islodilo bilor. Masalan,

Hokim xastaya deyir: Come, come, we mustn’t get ourself all worked up, must
we? (J.Thurber)

Elmi iislubun asas sociyyavi xiisusiyyatlorindon biri do onda ixtisas sdzlorinin —
terminlorin bol-bol islonmasidir. Har bir elm sahasinin 6ziinamoaxsus terminlari vardir
Ki, onlar yalniz miitoxassislor li¢iin tam va doqiq sokildo anlasiqli olur.

Elmi iislubda miirokkob ciimlolor, modal sozlor ¢ox islonir. Elmi tislubda fikrin
daha doqiq vo y1gcam sokildo ifadosi ii¢lin ¢ox vaxt miixtolif sxem vo grafiklordon,
sorti isarolordon genis istifado edilir. Elmi {islubda s6z vo ifadolor miioyyon elmi
anlayislar1 birmonal1 gokildo, birbasa ifado edir. Buna goro do elmi iislubda fikrin
miixtalif clir anlagilmasina, motnaltt monaya vo ya ¢oxmonaliliga yol verilmir.

Soziin terminoloji  funksiyas1.Soziin elmi {islubdaki asas vazifasine onun
terminoloji funksiyasi deyilir. Matnds birbasa terminoloji funksiya dasiyan s6z vo ya
ifado termin adlanir.

Basqa {islublar iiglin sociyyavi oOlmayan terminlor elmi islubun osas
gostaricilorindon biridir. EImi motndoki har hansi bir s6zii termin kimi gobul etmoak
olmaz. Termin, ilk ndvbadoa, ayri-ayri elm sahosino aid olan vo yalniz homin elm
sahasindo isloyon miitoxassislor iigiin anlasigli olur. Terminin daha bir xiisusiyyati
tokmonali olmasi, yoni bir anlami ifado etmosi vo yigcamliligidir. Diinyanin bir ¢ox
dillorinda oldugu Kkimi, bizim dilimizdo do alinma terminologiya — beynalmilal
sociyya dastyan ixtisas sozlori ¢oxdur. Elmi terminlorin ¢oxu bir sira diinya dillorinda
eyni olur. Masolon, fonetika, leksikologiya, sinus, kosinus, qravitasiya,

hidrodinamikavs s.
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Publisistik iislub — milli ictimai tofokkiiriin ifadasidir. Publisistik funksional
iislub asagidaki yarimiislublar1 6ziindo birlosdirir:

a) natiq dili islubu;

b) ocerk dili tislubu;

C) gozet va jurnallarda boyiik maqalalorin (kino vo s. aid) dilinin tislubu.

Bu lislub motbuat (qozetlorin, badii-siyasi vo ictimai jurnallarin, elmi-kiitlovi
kitablarin va s.), radio-televiziyanin dilidir. Publisistik {isluba bozon “maotbuat dili” do
deyilir. “Qoazet dili”, “radio dili”, “televiziya dili” anlayislar1 da bu monada islonir.
Radio va televiziya dili publisistik iislubun sifahi formasi, gozet vo jurnallarin dili iso
onun yazili formasidir. Bu iki forma arasinda elo bir kaskin forq yoxdur. Publisistik
tislubun har iki formasinin asas xiisusiyyati fikrin hami torafindon anlasiqli, aydin va
tosirli sokildo 1fado olunmasidir. Publisistik iislubda yazan miisllif ilk ndvbado calisir
ki, toxundugu mosalo miimkiin qodor kiitlovi sokildo hamiya ¢atsin vo oxucularda
miisbot reaksiya dogursun.

Mbohz buna gora do publisistik {islubda oksariyyst torafindon anlasilan
timumislok sézlordon daha c¢ox istifado olunur. Publisistik lislub kiitlovi nitq fomasi
oldugu ti¢iin biitiin dil gostaricilorino goro adi danisiq dilino ¢ox yaxin olur. Motbuat
dilindo gedon proseslor (yeni yaranan sézlor vo s.) imumxalq danisiq dilino do tosir
gostarir. Publisistik iislubda bagqa iislublarin da xiisusiyystlori 6ziinii gostorir. Bu
baximdan publisistik iislubun, osason, iki novii var: bodii-publisistik iislub, elmi-
publisistik tislub.

Badii publisistik iislub gozet dilidir. Bu iislub néviinds publisistik tislubun asas
xuisusiyyatlori gozlonilmakls yanasi, yeri goldikco obrazliliga, badiiliys do yer verilir.
Publisistik tislub, miisllifin arqumentlorine uygun olaraq oxucuya tosir géstormoyo
yonolmis agiq praqmatik inandirma funksiyasi ilo moghurdur.

Elmi-publisistik iislub dedikdos iso elmi-kiitlovi jurnal vo kitablarin dili nazordo
tutulur. Bozi molumatlart ¢atdirmaq liglin pesokar linsiyyotdo elmi lisuldan istifado
olunur. ©n diqqatolayiq xiisusiyyst, miioyyon bir elm vo texnikanin cisimlorini,
hadisaslarini va proseslarinin xiisusiyyatlorini ifade edon terminlarin ¢cox olmasidir.

Publisistik tislub XIX osrin Il yarisinda milli gozetlorin nosro baslamasi ilo
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formalagmisdir. Qozet {islubu - oxucularin digqetini ¢okmok {iglin xiisusi qrafik
vasitalordon istifado olunur. Qazet iislubu, adindan da goériindiiyii Kimi, gazetlords
var. Qazet funksional tislubu asagidakilar1 6ziinds ehtiva edir:

a) qisa xabar vo rosmi molumatlarin dili iislubu;

b) gozet basliglarinin dili Gislubu;

¢) populyar elmi nasr dil islubu.

Qozetdo nosr olunan hor seyin qozet {islubuna aid olmasi noticosino golmok
olmaz. Kagizda ¢ox forqli materiallar var, bozilori publisistik moqalslor, bozi
mogqalolor, bazi elmi arasdirmalar, bozilori rosmi birja hesablar1 vo s. “Qozet torzi”
dedikds, yalniz gozeto xas olan vo digoar nasrlordo olmayan molumat xarakterli
materiallar nozords tutulur.

Oxucunun diqqgatini xabara calb etmak tigiin xiisusi qrafik vasitolordan istifads
olunur. Ingilis vo Amerika qozetlori tip doyisikliyi, xiisusi bashqlar, yer sifarisi vo
S. ilo sociyyavidir. Burada o6lkolorin, orazilorin, qurumlarin, fordlorin tarixlorinin vo
soxsi adlarmin boyiik bir hissosini tapiriq. Bozi faktlarin vo ya hadisolorin
gostorilmasindo obyektivliyin vo qorozsizliyin tosirino nail olmaq ficiin qozet
molumatlarinin oksariyysti anonim olaraq, onu veran xabar¢inin ad1 olmadan, ¢ox az
vo ya he¢ bir subyektiv iisul olmadan nosr olunur. Ancaq qozetin movgeyi vo
miinasibati noinki mévzu, ham do beynoalxalq va ya daxili problemlori ifado edon
sOzlorin segimindon aydin olur.

Maisot iislubu — giindolik hoyatda insanlarin bir-biri ilo iinsiyyot saxladigi
dildir. Maisot tislubu adi dansiq dilidir ,yani insanlarin bir-biri ilo hal-ohval tutdugu
dildir. Maisot tislubu kitab-gozet dili deyil, eyni zamanda mohalli sociyyo do dasimur.
Maisot tislubu adoabi dilin giindalik davranigda islonon sifahi nitq formasidir.

Moigat tislubu odobi dilin oan genis yayilmis tislubudur. Moktobdo dors zamani
miiollim do, sagird do bu iislubda danisir, bu iislubda 6z fikirlorini ifads edirlor.
Maisat iislubu istor fonetik, istor leksik, istorsa do qrammatik xiisusiyyatlorine gora
yazil1 adobi dildon forglonir. Burada sozlor orfoepik normalara uygun sokilds toloffiiz

olunur, ctimlslor do qurulusuna goro yazili adabi dildoki ilo miiqayisods forglonir.
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Maisat iislubunun osas saciyyoavi xiisusiyyati sorbostliyi vo yigcamliliidir.
Maoisot lislubunun cani dialoji nitqdir. Dialoji nitq dedikdo iki noforin giindalik
hoyatdatizlogdiyi zaman istifado etdiyi dil, tislub nozordos tutulur. Maigat {islubunun
sorbastliyi vo yigcamligi dialoji nitqdo daha gabariq sokildo 6ziinli gostotirir. Dialoji
nitqds intonasiya va jest miithiim rol oynayir, yarimgiq climlalor ¢ox islonir.

Badii odobiyyatda da moaisat tislubunun tosiri agiq-askar 6ziinii gostorir. Bir ¢ox
sair vo yazigilar (mosalon, M.O. Sabir, C. Mommaodquluzados vo s.) asarlorindo moisot
tislubundan ugurla bohralonmislor.

Roasmi-isgiizar iislub — Rosmi iislub on miihafizokardir. Sintaktik quruluslardan
vo arxaik sozlordon istifado edir. Bu iislubda emosionalliq gqadagandir. Rosmi
sonadlar funksional tislubunu dérd néve ayirmaq olar:

a) diplomatik sonadlorin dil {islubu;

b) biznes sanadlarinin dil tislubu;

) ganun sanadlarinin dil {islubu;

d) harbi sonadlarin dil iislubu.

Rosmi va isgiizar sonadlorin dil tozahiiriino rosmi-iggiizar iislub deyilir. Bu
tslubun asas gostaricisi fikrin standart formalarla,yoni yigcam verilmasidir. Bu tislub
bir godor quru goriiniir. Bu tislubda artiq s6zlor, obrazli ifadslor iglodilmir, fordi nitq
tinstirlorindon gacilir. Rasmi-isgiizar iislubun liigoat torkibi y1igcam , sintaksisi moahdud
olsa da, normaliligit moéhkomdir.

Bu islub tarixi tokamiil prosesindo formalasmis standart formalardan konara
cixmir. Buna goro do bu iislubda arxaik leksika, aski sintaktik konstruksiyalar uzun
zaman miihafizo oluna bilir. Rosmi-isgiizar iislub dovloatgilik, miistoqillik anonslari ilo
baghdir. Miistoqillikdon ovval orob, fars sonra rus dilinin tosiri bu islubun tam
foaliyyotino imkan vermomis, milliliyino xolol gotirmisdir. Indi Azorbaycan
dovlotinin miistoqilliyi, ana dilinin hoqiqi monada dovlst dilino ¢evrilmasi rosmi-
isgiizar tislubun funksional imkanlarin1 genislondirir. Rasmi-isgiizar tislub — a) rosmi,
b) isgiizar sonadlarin dilini ohato edir.

Rosmi sonadlor: konstitusiya, qanun, gorar, kodeks, soroncam, forman, omr vo s.

Isgiizar sonadlor: torciimeyi — hal, arizo, bildiris, elan, arayis vo s.
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Rosmi-iggiizar tislub — rosmi vo isgiizar sonadlorin dilidir. Bu tislubda fikir
miloyyan qoliba diismiis (standart) formalarda vo olduqca yigcam sokildo verilir,
Uslubun osas saciyyavi xiisusiyyoti do elo budur. Rosmi-isgiizar iislub hami ii¢iin
eynidir — standartdir. Burada obrazli ifadoloro, fordi nitq xiisusiyyotlorino rast
golinmir. Milli rosmi-isgiizar iislub basqa funksional iislublara nisbaton gec
formalagmigdir.

Bu iislubun ligot torkibi yigcam, sintaksisi mohduddur. Rasmi-iggiizar tislubda
bir sira arxaik sozlar va kohnalmis sintaktik galiblar uzun miiddst qorunub saxlanilir.

Rosmi-iggiizar iislub iki yeroa ayrilir: rosmi sonadlorin dili, isgilizar sonadlarin
dili.

Dovlat, hokumat toskilatlarinin tortib etdiyi vo rosmi gaydada tasdiq olunan
sonadlor (masalon, prezident formanlari, hokumot soroncamlari, nazirlorin omrlori,
konstitusiya vo s.) rosmi sonadlor sayilir.

Rosmi sonadlor miitoxassislor torafindon hazirlanir, yerlordo miizakira edilir,
sonra iso tosdiglonir.

Rosmi sonadlorin asas xiisusiyyatlori bunlardir: dilin maksimum miikommalliyi;
fikrin tam aydinligi; fikvin (sézlorin) birmonaliligi,; fikrin hiiquqi cohatdon asaslilig
(asaslandiriimast); dil yigcamligi.

Rasmi sonadin asas sorti (hacmindon asili olmayaraq) dil yigcamliligidir. Rosmi
sonadlor millatin dovlatcilik madaniyyatini oks etdirir. Buna géro do homin sonadlorin
miikommal tortibino xiisusi diqqet yetirilir.Miixtalif ciir anlagilan s6zlora, climlalora
yer verilon sonad ndgsanli hesab olunur.

Isgiizar sonodlor iso ayri-ayri votondaslara aid olur. Oriza, torciimoyi-hal, akt,
xasiyyotnamo, elan, reklam va s. isgiizar sonodlordir. Isgiizar sonadlor hamu {iciin eyni
olan standart formalarda hazirlanir.Bels sanadlor xiisusi dovlat shomiyyati dagimur.

Moktublar rosmi-iggiizar sonadin on sorbast formasidir.

Rosmi-iggiizar {islubun sifahi formas1 olmur.

Bu tosnifat miiasir ingilis dili tiglin nazardo tutulmus vo oksariyyat torafindon
gobul olunduguna goérs miibahiso dogurmur, ¢linki bunlar uzun miiddatli vo toforriiath

miisahidalarin asasinda tartib olunmus tosnifatlardir. Burada tokca dil bilimlari deyil,
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dildon-xaric masololor do nozors alinmis vo dilin kommunikativ (linsiyyot) funksiyasi
da diqqgotdon konarda galmamisdir. Lakin irolido do geyd etdiyimiz kimi, funksional
tislublara geyd edilon cohatlordon basqa, forqli cohotlorlo yanasdigda, slbastto ki, bu
tosnifat forqli vo miibahisali ola bilar.

Belolikla, funksional iislublarin tosnifati sado bir moasalo deyildir vo onlarin
miizakiro nozor ndqtolorinin miixtalifliyindo forqli olamotlor kosb edilo bilor.
Mosalon, prof. Budaqov yalniz iki osas funksional iislub gostorir: elmi vo badii
adabiyyatin dili [30, s.97].

Buradan belo bir naticoyo golmok olar ki, heg bir tosnifat hansisa bir {islubun
digarindan tocrid olunmasina, ayrilmasina gatirib ¢ixarmaga cohd gostormomalidir,
clinki tislublar bir-biri ila qarsiliqli alagodadadir va onlarin tosnifati yalniz asasan ona
goradir ki, biz imuminin xiisusi cohotlorini askara cixara bilok, forqlondirmalor
apararaqg 6ziimiiz ii¢iin tohlilo, sintezo yol agaq.

Hor bir funksional iislub adabi dilin inkisafinin miioyyon bir morhalosindo nisbi
do olsa sabit bir sistemo malik ola bilor, lakin nozordo tutmaq lazimdir ki, funksional
tislublar doyisilir vo bozon bu doyisiklik xeyli doracodo nozoro ¢arpan olur.

Buna goro do, demok mimkiindir ki, dilin funksional islubu tarixi
kateqoriyadir. Bunu siibut etmak iso o godor do ¢otin deyildir. Masolon, badii nasr
tislubu miistoqil Gslub kimi XVI asrin ikinci yarisindan sonra togokkiil tapmaga
baslamisdir; gozet lislubu publisistik {islubdan yaranmisdir va s.

Sosial sorait, elmin vo modoniyyatin inkisafi da funksional iislublarin
doyisilmasina tokan verir. Masalon, vaxtilo elmi islubda emotiv elementlor ¢ox
islonirdi, lakin elm inkisaf etdikco, buradaki faktlar vo inandirict dalillor bu tosirliliyi

aradan galdird1 va elmi iislub “quru” iisluba ¢evrildi.

2.2. Badii iislublarin badii matnlarda tahlili

Istor bodii iislub olsun, istorso do basqa iislublar, forqi yoxdur iislub anlayis
yalniz adabi dils baglidir. S6hbat adobi dilin iislublarindan gedir. Xalq danisiq dilinin
yalmiz iki formasindan danigmaq olar ki, o da asason loru iislubudur. Biitiin basqa

tislublar yalniz odabi dil formalasdigdan sonra yarana bilor. Oslinds adabi dil
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goydondiismo deyil, o, xalq danisiq dili osasinda yaranir. Burada iimumxalq danisiq
dilinin formalasmasi prosesi vo morhoalalorindon danismaga ehtiyac yoxdur. Tokca
bunu demok kifaystdir ki, imumxalq dili tayfa birlogsmalori naticosinds meydana
golmis xalq dilidir. Burada halo normasindan miikommaol deyil.

Odobi dil iso normativ dildir. O, xalq dili osasinda segmo vo ovozetma iisulu ilo
yaranir. ©gor adabi dil do xalq dili kimi sarbost olsaydi, onda bu vo ya digor iislub da
yaranmazdi. Ciinki islublar arasinda no fonetik, no leksik, no do qrammatik sorhod
goymaqg olardi. Basqa sozlo desak, adabi dil formalasmasa, normalasmasa, onun
tislublar1 6z sarhadlarini miiayyanlasdirmasa, heg bir {islubdan danismaq olmaz.

Odobi dil dialektlara, loru dils, jarqonlara qars1 qoyulur. Unsiyyetin mogsod vo
soraitindon asili olaraq oadobi dildo iislubi cohotdon forqlonmo gedir. ©dabi dilin iki
golu (yazili va sifahi) vardir. ©dabi dil - “sonatkarlar torafindon iglonilmis” dildir.

Danisiq dilindon ¢ox-cox sonralar meydana golon adobi dildo mohdud qaydalar,
normalar hakimdir. ©dobi dil sabitdir, daim doyisilso do bu dilds anans sabit olub,
doyisilmir. Odabi dil comiyyatin biitiin {izvlari iiglin islonilmasi zoruri olan dildir.

Odobi dil milli dilin miixtalif tozahiir formalar1 igarisinde aparict rol oynayir.
Ona goro ki, odobi dil universaldir vo comiyyot hoyatinin biitiin saholori {igiin
saciyyavi bir cohat do onun zongin islublar bir-birilo slagodar olub biri digorino
kecir. Bunlar dilin baglica funksiyalarina (iinsiyyot, malumatvermo vo tosirgdstormo)
osasan farqlondirilen iislublardir. Oncodon demok lazimdir ki, todqiqatlar gostarir ki,
islublarin névii vo sayr miixtalifdir. Bu da oasason homin miislliflorin verilmis
masaloys miixtalif miinasibatlorindon iroli golir. Funksional islublarin asagidaki
novlorini  forqlondirirlor: elmi dslub (molumatverma funksiyasi), badii {islub
(tosirgdstormo  funksiyasi), motbuat tislubu (tosirgdstormo funksiyasi), glindoalik-
moaigat lislubu (linsiyyot funksiyasi), rosmi-idars iislubu (linsiyyat funksiyasi).

[.V.Arnold funksional {islublarmn elmi, damisiq, isgiizar, poetik, natiq vo
publisistik ndvlarini gostorarak geyd edir ki, bunlar dilin yarimsistemloridir va
onlarin har birinin leksika vo frazeologiya, sintaktik konstruksiya vo fonetik cohotdon

Oziinomoxsus xilisusiyyatlori vardir [27, s.245].
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Funksional tslublarin yaranmasi vo mdvcudlugu insan hoyatinin miixtalif
sahalorindo iinsiyyat soraiti ilo slaqodardir. Yadda saxlamaq lazimdir ki, iislublar bu
vo ya basqa element vo konstruksiyalarin istifade olunma va oluna bilmoma
imkanlarina goro do forqlonirlor. Masalon, xiisusi texniki termin danisiq tislubunda
islona bilar, lakin onun burada mévcud olma ehtimal1 bagqadir, ¢iinki danisiq tislubu
liciin terminlor xarakterik deyildir. Ona goro do bir ¢ox todqiqatcilar artiq dil
strukturu elementlorinin miixtalif funksional iislublarda islonma echtimalin1 askar
etmok {igiin statistik arasdirmalar aparilir [38, $.61].

Uzunlug, morfem vo etimoloji tarkib, nitg hissolarinin islonmoasinin statistik
qanunauygunluglar1 askar edilir, semantik saholor, ciimlolorin uzunlugu vo S.
masalalor arasdirilir.

“Funksional iislub” adi1 ¢ox ugurlu se¢ilmis addir, ciinki hor bir iislubun sociy-
yosi verilmis {linsiyyot sahosindoki dilin funksiyalarindan yaranir. Belo ki, mosoalon,
publisistik tislub oxucunun iradesing, sltiuruna vo hislorino tosir etmok {i¢lin segilirso,
elmi iislub yalniz aqlo mozmunun 6tiiriilmasi vozifasini (funksiyasini) dasiyir.

Dilin strukturu vo normasi abstraksiyadir. Miisahido soviyyosindo yalniz fordi
nitq mévcuddur ki, o da iislubiyyat ii¢lin motn vasitosilo togdim edilir. Beloaliklo, matn
tslubiyyatin yegans empirik materialidir.

Fordi nitqin sorhindo dilgi genis vo miixtalif aspektlorlo garsilasir, yoni akustik,
ictimai, psixofizioloji, psixi aspektlorls is gérmali olur. Molumat burada kontekst vo
situasiya ils slagodar miiayyan olunub sorh edilir vo ya otiiriiliir.

Uslubi tohlil vo situasiyasini nozors alsa da, sasli dilin yalniz yazida oks olunma-
sin1 tohlil edir. Bu iso hom sadodir, hom do miirokkob, ¢iinki L.V.Serbanin dediyi
Kimi, moatni anlamag ti¢iin onu taloffliz edildiyi dilo fikron torciimo etmak lazimdir.

Tohlilo informasiya nozoriyyosi daxilindo nozor salsaq, deys bilorik ik, onun
mogsadi ondan ibaratdir ki, molumatin kodunun agilmasi alqoritmino miimkiin qodor
cox yaxinlasilsin, yoni gostorilsin ki, nitqi gobul edon onu basa diisiir, hom do gos-
tormok lazimdir ki, s6zdo vo ya sOylom konfiqurasiyasinda informasiyanin miqdari
neca artir. Miimkiin olan elementlorin miqdar artdigca malumatin kamiyyati da artir.

Belolikla, fordi nitq ayri-ayr real soylomlordo mévcuddur.
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Dilin dslubi qurulusu konkret tarixlo olagedardir vo buna goéro do tarixin
miixtolif morhalolorindo miixtolif olur. Tobii ki, lislublar arasindaki sorhodlor o godor
do sort ola bilmoz. Masalon, natiq nitqinin tislubu publisist iislubda ¢ox seydo imumi
sociyya dasiyir, humanitar elmi moatnlor iso 6z ndvbosindo publisist iislubuna ¢ox
yaxindir. Publisistik qozet iislubu bozon danisiq lislubuna ¢ox yaxin ola bilor. Lakin
ogor bu iislublarin statistik sociyyasini vermoya ¢alissaq, gorarik ki, bu oxsarliglar
miixtolif tislublarin fordi nitqdo gulgalasmasina goradir.

Birinci grupun miixtalif tislublarin1 adaton danisiq tslubu, ikincini iso kitab
tislubu adlandirirlar. Ingilis iislubiyyatinda bir qodor farqli terminologiya mdvcuddur,
birinci spontan (casual (non-formal) — (o biri) geyri-spontan-non casual (formal) adi
ilo maolumdur.

“Danisiq” va “kitab” tislubu adlar1 bu tislublarin monsayi ilo slagoadardir: birinci
qrup moisat dialoqu, ikinci yazili {insiyyot osasinda yaranir. Lakin onu da noazoro
almaq lazimdir ki, danisiq tislubu dediyimiz tslub hal-hazirda badii odobiyyatda
genis istifads olunur, natiq nitqi ti¢lin iso sifahi forma asasdir.

Danisiq iislubunda odobi danisiq, adi danmisiq vo loru dil forglondirilir. Iki
sonuncu ndovdo regional xiisusiyyotlor do mévcuddur [27, s.248]. 1.V.Arnold
yuxarida gostorilon kitabinda qeyd edir ki, kitab iislubuna elmi, isgiizar vo ya rosmi-
sonad, publisistik vo ya gozet, natiq va yiiksok poetik tislublar daxildir [27, 5.249.].

Yuxarida geyd etmisdik ki, bodii odobiyyat {islubunun moévcudlugu maosalosi
miibahisolidir. Bozi miiolliflor, mosalon, R.A.Budaqov, I.R.Qalperin vo basqalari
hesab edirlor ki, belo iislub mévcuddur. Digorlori iss, masalon, V.V.Vinogradov,
A.F.Fyodorov, P.Q.Piotrovski, Y.S.Stepenov, 1.V.Arnold bodii iislubun
mdvcudlugunu inkar edirlor.

Onlar belo hesab edirlor ki, adobi norma {islubca neytraldir vo boadii adobiyyatda
basqa tislublarla birlikds i1slonir vo badii tosir yalniz onlarin birlikds islondiyi zaman
bas verir.

Lakin biitiin bunlarla barabar, onlar (ikincilor) qeyd edirlor ki, badii iislubun

olmamas1 universal hoqigot xarakteri dasimir, basqa dillordo (ingilis dilindon basqa
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dillorda) ola bilsin ki, badii {islub vardir. Biz 6z buraxilis isimizdo badii dilina do xas
oldugunu I.K.Qalperin va basqa miislliflorin ardinca qobul edirik.

Olbatta, dilds tislublar coxdur, tokco onlarin adi siyahist boyiik bir yer tuta bilor.
Onlardan bozilorini geyd edok: akademik iislub, janr iislubu, ismi islub, klassik
uslub, realist Gislub, rosmi-idara tislubu, feli tislub, fordi tislub va s.

Biz, prof. I.R.Qalperinin ardinca bes osas (az vo ya ¢ox daracods dyrodilmis,
todqiq olunmus) funksional {islubu gobul edirik. Buradaca qeyd edok ki, funksional
tslublar registr vo diskurs da adlandirilir: 1) Badii adabiyyatin dili; 2) Publisist
adabiyyatin dili; 3) Qazet dili; 4) EImi nasr dili; 5) Rasmi sonadlarin dili.

3

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi burada “dil” dedikds “lslub™ nozords tutulur.
Yuxarida verilmis bes funksional iislubun, qisaca da olsa, yarimiislublar1 tasvir
etmoyo ¢alisaq.

Badii adobiyyat funksional tislubunun asagidaki yarimiislublar1 vardir: a) seir
dili zislubu; b) badii nasr dili tislubu, c) dram dili iislubu.

Badii islub badiit  odobiyyatin, badii tofokkiiriin - 6ziinomoxsuslugunu
gergoklosdiran asas amildir.

Bodii odobiyyatin, iimumiyystlo, sonstin xiisusiyyoti, basqa mofkuralordon
ayrilan cohati obrazliliqdir.9dobiyyat1 16vhalorle diisiinmok, varligr sairana sokilda
dork etmokdir. Sonoti elmdon ayiran osas cohot budur. Elm do sonat kimi mofkuradir.
Varligin ifado inikasidir. Hor ikisinin mozmunu, miindoricasi hoyatdir. Forq ancaq
bunlarin hayati oks etdirmak tisullardandir.

Badii iislubda islonon iislub vasitolorindon danismazdan oavval bu iislubun osas
xiisusiyyotlorini konkret sokilds timumilosdirmok lazimdir:

1. Badii tislub obyektiv gergoklikdoki hadisa va asyalart oldugu kimi deyil, onu
badii tofokkiir siizgocindon kegirorak tosvir edir.

2. Badii iislubda faktlar va ragamlar, mantiqi sillogistik miihakimalor isladilmir.

3. Badii iislubda anlayis asas aparici keyfiyyatlardon olmalidir. Bu iislubda dilin
estetik segmolarindon do istifado edilmalidir.

4. Badii tislubda terminlordon istifade etmok olmaz. Terminlar kiitlovi deyil, ona

goro do onu hami basa diismoz. Badii osor iso kiitlovidir.
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5. Boadii iislubdan danisarkon obrazlilig haqqinda danigsmamaq olmaz.
“Obrazlilig-xarici alomo moxsus osya vo hadisalor haqqinda soziin oyani hissi
obrazlar yaratma qabiliyyatidir. Bodii obrazlilig-badii osors moxsus obrazliliqdir.
Badii obrazliliq asordo 6zilinii gostoron obrazi dil vasitalirindon ibarotdir vo ya mohz
bu vasitolorin komoayi ilo oldo edilir. Lakin molumdur ki, mocazi monasi olmayan,
metaforik sokildo islonmoyon sozlorin kdmaoyi ilo do badii osor yazila bilor.Dilin
biitiin (demali hom do badii olmayan) vasitalarindon badii obrazliliq yaratmaq iigiin
istifado edilo bilor.

Dilin qrammatik kateqoriyalar1 da intonasiya vasitslori do, sos qurulusu da badii
obrazliliga xidmot eds bilor. Bununla belo badii obrazliliq-badii asora moxsus
obrazliliq asords 6ziinli géstoran obrazli dil vasitolorindon biridir.

Potensial vo evident obrazliliq dil fakt1 kimi s6z va ifadoelords mévcuddur, lakin
yalniz nitqdo iso homiso nitq faktt kimi movcuddur, badii dildo reallasir. Nitqdo
obrazliliq masalasi dil¢ilik tislubiyyati kateqoriyasidir, badii nitqde obrazliliq iso
odobiyyatsiinasliq iislubiyyati kateqoriyasidir.

Evident obrazliliq - Dilin xiisusi tosvir-ifado vasitolorindo tozahiir edon
obrazliliq; nitqgo moxsus obrazliliq. Potknsial obrazliliq. Potknsial obrazliliq dilo
moxsusdur, soziin 6ziindo mdvcuddur, evident obrazliliq nitqo moxsusdur, s6z
vasitosilo yaradilir. Dilin tosvir vo ifado wvasitolori (metafora, epitet, miiqayiso,
frazeoloji vahidlor, atalar s6zii vo zorbi-masallor, aforizmlor vo s.) hamist evident
obrazliliq vasitsloridir.

Obrazliliq tokca s6z vo ifadslorin macazi sokilds islonmasindon ibarst deyildir.
Hor ciir konkret asya vo hadisalori bildiron sézlor obraz iiglin bir asas toskil edo bilor.
Nitgo moxsus obrazliliq Gislubi obrazliliqdan forglondirilmalidir [4, 5.203-204].

Obraz vo obrazliliq ¢ox genis anlayisdir. Obraz tamamilo adobiyyatsiinasliga,
obrazliliq ise daha ¢ox dilciliys aiddir. Oslinde obrazliliq-genis monada obrazh dil,
obrazli ifado olmadan badiilik-badii iislub hagqinda danismaq olmaz. Obrazli ifado
nainki badii obrazin daxili alomini agir,habelo miiallif iislubunu miiayyanloasdirir,

badii dili zonginlasdirir, insanin badii zovqiinii zanginlosdirir.
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Badii obraz yaradilmasinda sozlorin qarsiliqh tosiri iislubiyyatda coxdan iimumi
“trop” ad ilo isladilir.

Belalikla, elo leksik tosviri-ifade vasitalori “trop” adlandirilir ki, onlarda sozlor
va Yya s0z birlosmolori mocazi monada isladilir.

Tosviri-ifado vasitolori kimi troplar holo godim klassik zamanlardan diqgati colb
etmisdi vo toforriiati ilo ritorika, poetika vo digor humanitar elmlordo tosvir
olunmusdur.Onlarin biitiin xirdaliqlart ilo tosviri, daha dogrusu, tosnifati goxdan
verilmisdir.

Troplarin mogzi bundadir ki, onlar anlayislar1 miigayiso etmokda islodilir, leksik
vahidin ononovi islodilmasi vasitasilo toqdim olunur vo tosvir olunur,bu hadisolor
tarafindon badii nitqds verilon anlayislar xiisusi iislubi funksiyalar dasiyir.

Troplar komokg¢i olsa da, matnin izahinda miihiim rol oynayirlar, lakin onu da
nozoro almaq lazimdir ki, onlardan danisan iislubi tohlil motnin sintezino xidmot
etmolidir vo heg bir vachlo yalniz troplarin anlagilmasina xidmat etmolidir.

Troplarin miixtalifliyi vo onlarin miixtalif funksiyalar: tobiidir ki, uygun olaraq
miixtolif tosnifatlar da yaratmisdir. On vacib troplara metafora, metanomiya,
sinekdoxa, kinays, hiperbola, litota, soxslondirma, antiteza vo oksimoron aiddir [13,
s.88].

Alleqoriya va perifraz bir qodor bunlardan fargli olub torsino metafora vo ya
metanomiyani yaradirlar.

Troplarin miixtalifliyi problematikayr miiasir elmds yeni bir torzde 6z izahim
tamidir ki, bunlar da dil normasindan miioyyon qodor forglonmodo 6z oksini tapir vo
yarimisarolonmis ifadolor, quruluslar adi altinda cagdas todqiqatlarda ugurla isloadilir
[27, 5.92].

Yarimisarolonmis (poluotmecennie) o strukturlar adlandirilir ki, onlarla leksik
(once below a time) vo ya gqrammatik (chips of when) uygunluq pozulur. Bunlara
asagidaki c¢ox islonon misallar1 aid etmok olar: grief ago, a farmyard away, all the
sun long, a white noise, the shadow of a sound a pretty how town, little whose, he
danced he did, for as long as forever is vo s. N.Xomskinin mogshur misali olan

“Colorless green ideas sleep furiously” strukturu qrammatik gaydalara uygun
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olaraqg qurulmusdur, lakin leksik uygunluq qaydalarini pozur vo tohlil edir.
Uslubi-néqteyi nozorden “Colorless green ideassleep furiously” ciimlosi heg ciir
monasiz adlana bilmaz, ¢iinki molum oldugu kimi, hor bir ad 6ziinds informasiya yiikii
dastyir. Demoli, burada uygunluq masolasi tohrif olunmusdur.

Ononovi lislubiyyat terminlori ilo bu misali oksimoron zoncirlori adlandirmaq
olardi. S6z vo soz birlogsmalorinin olage fiqurlarini tadqiq edon M.D.Kuznets va
Y.M.Skrebnev “Crunucruka anrimiickoro sizbika” adli dors vesaitindo yazirlar:
“Olaqe fiqurlar xiisusi, bilerokdon toskil olunmus s6z vo s6z qruplarinin elo mona
olagolarini bildirirlor ki, bunlar bir kontekst daxilindo mévcud olub, ya soézlor, ya da
nitq vahidindon ibarat olurlar.

Belo olagolor asagidaki kimi olur: eynilik olagalori (sinonimlik olagalari
(sinonimlik, evfemizm vo perifrazalarda istifado etmoklo); okslik alagolori (antiteza,
oksimoron vo kinayadon istifado etmakls); geyri-barabarlik olagoalori (s6z monasinin
yiiksolmasi va sozlorin bir-birinden uzaqda, seyrak yerlosdirilmasi ila) [46, $.27].

Antiteza va kinays oksimoronla eyni bir oksliya daxil oldugu {i¢iin biz onlar1 bir
sirada 6yronmoaya mocburug, ¢iinki onlart ayri-ayriligda 6yrondikdo hansi birincisine
miioyyon xiisusiyyatlori toxunulmamig qala bilor.

Antiteza vo ya okslik iki anlayisin elo bir miigayisasidir Ki, onun naticasi,
miiqayisadon forgli olarag, onlar arasindaki oxsarlig1 deyil, farqlori lizo gixarir.

Antitezanin {i¢ variantini1 gdstormok olar:

a) Oz monalarma goro bir-birino oks olan iki séz eyni bir nitq biitdvii
car¢ivasindo (s0z birlogsmasi ciimlo vo ya genislondirilmis sdylom) nitqin eyni bir
predmetini sociyyoslondirir. Bu iisulun islodilmasindon mogsad nitq predmetini
sociyyalondiron miirokkob vo okslik anlayisini gostormokdir. Buna misal olaraq
C.Dikkensin “Iki sohorin nagili” osorinin giris hissosini gdstormok olar. Buradaki
antitezanin iglonmasino baxaq:

It was the best of times, it was the worst of times, it was the age of foolishness, it
was the epoch of belief, it was the era of incredulity it was the season of night, it was

the season of Darkness, it was the spring of hope, it was the winter of despair, we

had everything before us we had nothing before us... On the light and in front and
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behind... [65, 5.430]

b) Nitgin iki miixtolif predmeti onlara goéro montiqi garsiliqli asililiq ifade
olunanda (bu, foza (mokan), zaman vo ya sobab-notico miinasibati ola bilor), koskin
sokildo farglonon saciyys qazanmus olurlar; bununla onlarin bir-birine olan uygun-
suzlugu vo ya barabarsizliyi gostarilir, hadisa va ya harokat nitq predmetina gevrilir:

His fees were high, his lessons were light... [71, 5.187]

¢) Iki bir-birina oks olan nitq predmeti hor biri 6ziinamoxsus olan keyfiyyat,
horokat vo s. gbro 0z xiisusi sociyyasini kosb etmis olur.

For the old struggle-mere stagnation, and in place of danger and death, the
dull monotony of security and the horror of an unending decay!

Qeyd etmok lazimdir ki, oksliyin asas leksik ifadosi kimi antonimlarden istifado
gotlirilmolidir, antonimlor iso molum oldugu kimi oksmonali sozlordir (mas.,
yuxarida bax: danger-security, life-death, empty-occupied). Lakin bu vacib deyildir;
oksmonaliliq tomiz situativ xarakterli do ola bilor vo onda onun leksik osasinda
miistaqil antonimlor durmur (masalon, yuxaridaki misala bax: high-light).

Oksmonaliliq yalniz bodii adobiyyatda deyil, glindalik nitqdo do rast golinon
xiisusiyyotdir, buna oksor hallarda sabit s6z birlogsmalorinin istifadosinds rast golinir,
masalan: now or never; dead or alive; sooner or later; yes or no; in black and white.

Uslubi antiteza, albotto, yalmz tosirli stilistik iisul deyildir: dilin biitiin basqa
ifado vasitalori kimi, 0 da nitgin daxili ideya mozmunun sozls ifadssidir.

Kinayo s0z, s6z birlogsmasi vo ya ciimlolorin deyilonds, ifads edilondo oldugunun
oksini bildirmaesidir; o bilavasito bu s6z, s6z birlogsmosi vo ya climlads islodilmosidir
(isladilir) vo nitq predmetinin saciyyesinin tonqidi-qiymatlondirmo meyaridir,bu
moqsadlo (tonqid) tigiin istifadasidir. Beloliklo, kinays s6z monasinin elo bir mocazi
ifadasidir ki, o, ifado formasinin oksliyino asaslanir va fikrin mozmununu bu yolla
ifado edir. Masalon, Dikkans is¢i emalatxanalarindaki geyri-insani soraiti tosvir
edorak, sOyloyir:

What a noble illustration of the tender laws of this favored country! - They let

the paupers go to sleep [65, s.354].
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Esidonlor torofindon kinayonin real anlasilmasi dgilin, tonun doqiqliyi ¢ox
vacibdir, bazon burada mimika vo jestlor do igo yaramir vo bunlarla deyilonlorin oksi
ifado olunur. Sifahi nitqdoki kinayali intonasiya bilavasito danisanin fikrinin osil
mozmunu hagqinda isaro verir. Olbotto, yazili nitqdo belo fonetik ifado vasitolori
verilmir.

Bazon intonasiyani vermok licilin dirnaqciq isarasindon, kursivdon istifads edilir.
Lakin hor seydon Onco kinays situasiyadan anlasilir vo ya miiallifin imumi fikrindon
basa diistiliir, digor halda badii osorin istirak¢isinin saciyyasindon aydin olur ki, yoni
onun nitqindon aydin olur,anlasilir.

B.Sounun “Man and Superman” osorindo (pyesinda) obivatellor bir yers
comlosib lokolonmis bir qiz1 6z dairslorindon konar etmok {i¢iin onu riisvay edirlor:

Tanner: Where is she?

Anne: She is upstairs.

Tanner: What! Under Ramsden’s sacred roof! Go and do your miserable duty,
Ramsden. Hunt her out into the street. Cleanse your threshold from her
contamination. Vindicate the purity of your English home. 7°/l go for a cab.

Ogor bu sozlorin kimo aid oldugunu bilmasok, onun intonasiyasini esitmasok,
dinladiklorimizin hamisinin dogru olduguna inanmaqdan basqa ¢aromiz qalmair. Lakin
homin bu surotin basqa sozlorini do dinladikdon sonra bas veranlora onun haqiqi
miinasiboti aydinlasdirir: ...instead of admiring her courage and rejoicing in her
instinct... here you are... all pulling long faces..

Yeno do bir misala miiraciot edok: | looked at the First of the Barons. He was
eating salad-taking whole lettuce on his fork and absorbing it slowly, rabbit-wise-a
fascinating process to watch.

Yuxarida gostorilon parcalarda kinays xeyli sado formada 6z tozahiiriinii tapir;
bu, neco deyoarlor, birbasa anlasilan kinayadir. Lakin kinayonin daha miirokkob
novlorino do tez-tez rast golmok olur. Bu elo bir kinayoadir ki, xarici olamatlori
yoxdur,miiallifin vo oxucunun 6z savadini géstarmaya,toxayyiiliinii islotmoaya macbur
oldugu bir adabi prosesdir. Hatta bazon oxucunun natica ¢ixarmali oldugu bir ciimlo

deyil, miiayyan bir matn kasiyidir. Bu miisllif togdimati gizli matnalti magamlari
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askara ¢ixarmagi oxucunun 6hdasina buraxir.
Nitq fiquru kimi, kinays nayin haqqinda sohbat getdiyina giiliis-qiymatlondirici
miinasibat bildirilir.

Oksimoron elo bir tropdur ki, bir-birino oksmonali iki s6zii birlogdirir, adoton bu
sOzlor bir-birilo antonim miinasibatindo olur. Beloliklo, tosvir edilon hal, harokat,
hadisanin oksliyi, zidd olmasi meydana ¢ixardilir.

His honour rooted in dishonour stood and faith unfaithful kept him falsely
true.

Ingilis seiri vo nasrinda oksimoron demok olar ki,homiso islodilmisdir.
E.Spenser XV 1 asrdo yazirdi.

And painful pleasure turns to pleasing pain.

Bizim zomanomizdo do gorkomli sair Oden “Yetsin 6liimiine” seirindos yazir:

With the farming of a verse,

Make a vineyard of the curse,

Sing of human unsuccess

In a rapture of distress.

Oksimoron xarakteroloji funksiyada genis islodilir. Masolon, ingilis sairi va
tonqidcisi Spender E.Hemenqveyin “Fiesta” osorinin obrazi olan Ceykin ziddiyyatli
xarakterini arasdirmaq onu “self-consciously unself conscious, boastfully modest and
he-man” adlandirir.

Oksimoronun isladilmasinda leksik aydinligin pozulmasi semantik uzlasmanin
yoxlugu ilo deyil, ziddiyyat ilo miisayst olunur. Faith — unfaithful; falsely — true;
rapture — distress tipli ciitlor imumi semalara malikdirlor, lakin eyni zamanda okslik
semalar1 da dasiyirlar. Hom rapture, hom do distress sozlori ¢ox giiclii hayacan
bildirirlor, amma birincido hoyocan emosiyasi yiiksok dorocodo xos oldugu halda,
ikincido yiiksok soviyyali ozab bildirilir.

Digor torofdon, yarimisaralonmis strukturun irslicadon séylona (izah oluna)
bilmomasi semantik uzlagsmanin olmamasina da asaslana bilor. Masalon:

He had a face like a plateful of mortal sins.
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“A plateful of mortal sins” ifadasi semantik cohatdon uzlasmadan mohrumdur,
¢linki birinci torkib hisso adoton yemoyo aid edilir, ikinci iso miicorrod dini-etik
sferaya aiddir. “Terribly smart”, “harmfully beautiful” vo s. tipli danisiq (sifahi nitq)
oksimoronlarinda semantik uzlasma he¢ olmaya ola bilar, ¢linki burada birinci
element 6z denatative leksik monasini itirmis, yalniz konnatative ekspressivliyini
saxlamis vo gliclondirmisdir.

Leksik isaraliliyin pozulmasi uzusun (istifadosinin) pozulmasi sayasindo do bas
vera bilar: worst friend, best enemy. Moantiqo gora agar insanin yaxsi dostu olursa,
niya pis dostu olmur? Lakin “worst friend ” birlosmasi yarimisaralonmis hesab olunur.

Oksimoron asason o hallarda isladilir va ya nitq predmetinin miirokkob tobiotini
gostormok gorak olur. Masalan, Sekspir sevginin gizli ziddiyystlorindon s6hbat acaraq
filosofcasina danisan Remeonun nitqino paradoksal oksimoronlar atosfosanligr verir:

...0 brawling loveu! O loving hate!

O anything! Of nothing first, create.

O heavy lightness! Serious vanity!

Mis-shapen chaos of well-seeming forms!

Oksimoron antitezadan onunla foarqlonir ki, burada vahid bir s6z birlogmosi
molumdur: antitezada iso belo birlogsmonin say1 on azi iki odod olmalidir. Belaliklo,
Wordsworth-iin asagidaki satirlori antitezadir:

...In that sweet mood when pleasant thoughts

Bring sad thoughts to the mind.

“Verbal Struktur” adlanan islomlora do rast goalinir, masalon, “fo shout mutely”
(1.Shaw) va ya “to cry silently” (M.Wilson).

Belaliklo, oksimoron els bir iislub vasitasidir ki, burada nitg pedmetino elo
olamoti keyfiyyot, horokot, voziyyst samil edilir ki, onlar toyin olunan predmetin
tabiotino zidd olur. Oksimoron an ¢ox 0 hallarda isladilir ki, nitq predmetinin
miirokkob tobiatini vo ya oksliyini, noys iso ziddiyystini gdstormok lazim olsun.

Badii temporal qurulusunun sorhi mosalosine kegmozdon ovval miiasir g¢ex
alimlori F.Danis vo K.Gauzenblasin bels bir fikrini yada salmagq istordik ki, matnin

qurulusunda dil vasitalari ilo yanasi basqa vasitalor doa istirak edir Ki, bunlar1 da adi
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cokilon alimlor “tektonik™ adlandirirlar. Bu termin dil, paradil vo tematik vasitalorin
miixtolif tisul vo yollarin1 shats edir. onlar qrammatik vasitolorin timumiliyino malik
deyillar, onlarin isladilmasi linsiyyatin soxsi sartlorindan asilidir. Danis vo Gauzenblas
belo elementar tektonik vasitolors tokrar, qradasiya, kontrast, emfaza va s. aid edirlor.

Elmi motnlords islodilon kateqoriyalar badii motnlordo islodilon kateqoriyalar-
dan nomeklatura vo onlarda islonon vasitalorin xarakterino gora forqlonirlor. Masalon,
elmi motn {iglin gizli motn (podtekst) kateqoriyasi xarakterik deyildir. ona yalniz
badii motnlords rast golinir. Elmi motnin kateqoriyalarinin ifade olunma vasitalorina,
eloco do funksional semantik kateqoriyalarin ifado vasitolorine xasdir. Badii matnin
kateqoriyalarinin ifado vasitolorino leksik vao qrammatik vasitalorin sistemindon
savay1, hom do {islubi vasitalar, realiyalar, matnin kompoziyasi daxildir.

Funksional-semantik kateqoriyalardan (temporalliq, nov (aktiv vo passiv
novlar), soxslik) forqli olaraq boadii motnin kateqoriyalar1 6z quruluslarinin niivosi
ticiin morfoloji kateqoriyalari he¢ do macburi islotmirlor. Burada asililiglar daha
miirokkab, daha horokatlidir. Badii matnin kateqoriyalar1 arasinda tam izomorfizm
(oxsarliq) yoxdur.

Funksional-semantik temporalliq Kkateqoriyas: ilo badii zaman kateqoriyasini
miiqayiso edok. Yuxarida gostorildiyi kimi, temporalliq funksional-semantik kateqo-
riyasinin niivasi, hom do elmi nasrdo zaman kateqoriyasinin niivasi ndv-zaman
formalarinin mikrosistemidir. Periferiya, zaman leksik gostoricilori, vasitoli fel
formalari1, mosdorin modal feillorlo birlosmasindan togkil olunur.

Badii zaman kateqoriyast basqa ciir modellogir. Boadii vo qeyri-badii adobiyyat
arasindaki osas antonomiya stampin tokrar olunmasi oksiliyindon badii formanin dil
vasitolorinin  konservatizmino nisbaton nadirliyindon, fordiliyin sistemlilikla,
implisitliyin eksplisitliklo oksliyi motnin kateqoriyalarina vo xiisuson boadii zaman
kateqoriyalarina samil edilir.

Badii zamanin qarsiligli tesirinde olan miixtalif soviyyalorin kompleksinin
komayi ilo modellosir. Bunlara kompozisiya, leksik sistem miixtalif ndv tokrarlar,

uslubi vasitalar vo s. daxildir.
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Osoarin kompozisiyasi badii zamanin formalagsmasinda miithiim rol oynayir.
Sintaktik paralelizm iki asas oks zaman layinin ifadoesino komok edir.

One day in my young youth at high summer, lolling with my lovely companions
upon a haystack | found a needle.

One Saturday in recent years | was mooching down the Portobello Road,
threading. Among the crowds of markers on the narrow pavement when | saw a
woman.

Uzag tokrar miioyyon monada iki zaman planmni birlegdiron vasito Kimi ¢ixis
edir. Bir zaman layindan digorino kegid ticlin leksik vasitolordon (vahidlorden)
istifado edilir. Bunlar zaman bildiran leksik vahidlordir:

One day in my young youth; One day in recent years.

Burada paralelizmin vo antite-zaman birliyindon istifado edilir. Zaman
perspektivinin imumiliyi ondadir ki, bu ciimlalordon hor biri nogletmonin laylarina
xidmat edir. Forq ondadir ki, bu laylarin biri uzaq ke¢misi, digori indini oks etdirir.
Antiteza yalniz motn biitovii vasitosilo dork edilir. Miixtolif soviyyo vahidlorinin
qarsiliglt olaqesi, kompozisiyanin, iislub vasitolorinin (sintaktik paralelizm uzaq
tokrar) islonmasi badii zaman saha strukturunun miirokkobliyindon xobar verir.

Ingilis dilinin sintatik iislubi vasitolari dil¢iliyin on aktual problemlorinden biri
hesab olunur. Ifadali vasitelors dair problemlo ¢ox sayli hom yerli, hom do xarici
alimlor mosgul olmusdurlar va olurlar: I.R.Qalperin (1958), Yu.M.Skrebnev (2002),
[.V.Arnold (1990), M.Hiiseynzado (2008), Y.Seyidov (2010). Hal-hazirda sintaktik
tislubi vasitolorlo mosgul olan alimlor A.V.Kiselev (2011), TT.V.Repnina (2014),
N.M.Razinkina (2014) vo basqalaridir. Xarici alimlor do bu maosalo ilo yaxindan
mosgul olurlar. Onlar arasinda xiisusila C.Ligi (2009) geyd etmoak olar.

Tadqiqatgilar holo antik zamanlardan nitgi bazoyon miixtalif iisullara maraq
gostorirdi. Belo ki, ilk dofo Qorqius vo Aristotel nitqi bozoyon iislubi vasitolorin
tosnifatin1 vermak cohdini etmisdirlor.Onanavi olaraq bu ciir vasitalor “nitq fiqurlar1”
adlanirdi. Sonralar onlar1 troplara va fiqurlara ayirdilar. Trop anlami altinda *“s6z

moanasinin doyismasi, sdziin macazi vo basqa monada istifadasi termini basa diistiliir”.
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Ik dnco qeyd etmaliyik ki, iislubi vasitolor vo ifadali vasitolor kontekstdan asili
olaraq oxsar vo forqli hadisalori bildiron terminlordir. Homin anlamlar1 ayirmaq
kifayot godor c¢otindir. Lakin bozi todqiqatcilar {islubi vasitolor vo ifadali vasitolor
arasinda doqiq serhad qoymaq (ayirmaq) imkanini nazardon kegirirlor. Masalan,

O.N.Lintvar 6z moqaloesindo qeyd edir ki, “ifadali vasitolor va iislubi vasitalor
tamamilo sinonimik deyillar. Biitiin tislubi vasitalor ifadali vasitolora aiddir, lakin
ifadali vasitalorin hamisin iislubi vasitalor hesab etmak olmaz” [48, S.7].

Ifadoli vasitolor anlami doqiq toyin edilmoyib vo miixtalif alimlor torofinden
miixtolif formada trakto edilir. Belo ki, 1.V.Arnold bu anlamm {islubi fiqurlarla
olagolondirir. T.I.Silman yazir: “ifadali vasitalora dild> va nitgds olan biitiin
vasitalari aid etmak olar (agar onlar miiallif nitqinin kommunikativ magsadina uygun
goalirsa)” [55, s.3].

[.B.Qolub vo D.E.Rozental yazirlar ki, “lslubi vasitalora motnda ifadali
vasitalarin olmamasi da aid ola bilor. Miidllif fiqur va troplardan imtina edorak
obrazli effektin yaranmasina nail ola bilor.” [39, $.27].

L.R.Qalperin iislubi vasito anlamm altinda “di/ vahidinin har hansi bir tipik
Strukturunu va ya semantik xiisusiyyatini bilorakdon va diistincali giiclondiran tisulu”
basa diisiir [36, s.30]. 1.R.Qalperino goro, “lislubi vasitalorin forqli xiisusiyyati har-
hansi bir elementin niyyatli vo magsadydnlii istifadasidir.” [36, $.32].

Buna baxmayaragq, I.V.Arnold “Miiasir ingilis dilinin iislubiyyat1” kitabinda fikir
irali siiriir ki, “badii asor yaradarkon miiallif har-hansi bir elementin ya ifadali, ya da
ki tislubi vasita oldugunu diistinmiir va miixtalif iislubi vasitalordan istifada edir. Badii
matni anlayarkan oxucu da hamginin nadir hallarda bu problem haqqinda diisiiniir.”
Bundan basqa, alim qeyd edir ki, hom “vasita” soziinds, hom do “iisul” séziindo
mogqsadyonlii monali komponent mévcuddur [27, s.34]. Bundan 1.V.Arold belo
naticaya golir ki, “lislubi vasito” vo “ifadali vasito” terminlori arasinda ciddi serhad
asassizdir vo bu terminlordan sorti olaraq istifads edilmalidir [27, S.35].

Biz 6z todgigatimizda I.B.Arnoldun bu fikri ilo tam razilasiriq vo homin

terminlor arasinda ciddi sarhad qoymagdan imtina edirik. “Ifadali vasitolor”
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terminindon basqa “ekspressiv vasitolor”, “bodii ifadsli vasitolor”, “obrazli ifadsli
nitq vasitolori”, “obrazli ifadali vasitalor” arasinda oxsarliqlar mévcuddur.

Sintaktik ifadali wvasitolorin tosviri ti¢lin homg¢inin “sintaktik fiqur”, “nitq
fiqurlar1”, “lslubi fiqurlar” anlamlar1 da totbiq olunur. “Linqgvistik terminlor” liigati
asagidaka torifi verir: “iislubi fiqurlar sdylomin ifadsliyini giiclondiran nitq oborotu vo
sintaktik qurulusdur.” Todqiqatimizda biz “sintaktik ifadali vasitolor” vo “nitq
fiqurlar1” anlamlarin1 sinonimik hesab edirik vo hamin toyindan istifads edacayik.

Ifadoli vasitolor nitgi daha parlag edir, onun emosional tosirini giiclondirir,
oxucu va dinloyicinin digqatini ifadoya calb edir. Nitqi daha da ifadali etmok {iciin
yazigt miixtalif vasitolordon istifads edir: fonetik (soslonma), leksik (s6zlo olagali -
leksema), sintaktik (s6z birlogsmasi vo ciimlo), frazeoloji (frazeologizmlor), troplar
(mocazi mona). Uslubi vasitolor miixtalif iinsiyyat sahalorindo istifads olunur: badii,
publisistik., danisiq vo hoatta elmi nitqdo vo biz do 6z todqiqat isimizdo, miixtolif
saholordon niimunslora miiraciot edocoyik. Rosmi-isgiizar iislubda ifadsli
vasitalordon, demok olar Ki, istifado olunmur, lakin badii odobiyyatda ifadali
vasitolordon daha c¢ox istifado olunur vo onlar xiisusi rola malik olurlar. Badii ifadoli
vasitalor miiallifa badii obrazin yaradilmasinda vo oxucuya badii asarin alomina daxil
olmagina vo miallif planin1 agkar edilmesindo kdomok edir [78]. Sintaktik iislubi
vasito hesab olunan tokrarlar, paralelizm, ellipsis, miirokkob sintaktik vahid vo
inversiya badii motnds funksional tisluba aiddir.

Bodii odobiyyatda sintaksis kommunikativ magsaddon basqa badii obrazlarin
yaradilmasinda digor vasitolor do estetik funksiyani da yerino Yyetirir. Taninmis
dilgilorin fikrinco, ingilis dilinin sintaksisinin forqli coheti climlo daxilinds sézlorin
sarbast yerdoyismomasidir. Belo ki, bu iisul sintaksisi daha rahat edir, miisllifo mona
forqlorinin incaliklorini vermok imkani yaradan c¢ox sayli sintaktik sinonimlorin
yaranmasina imkan yaradir [40, s.153].

Bunun naticasinds noainki s6z ustadlarinin istifado etdiyi bir sira ifadoli vasitolor
yaranir, homginin ingilis dilinin miioyyon xiisusiyyatlori do formalagir [79].

Oslinda, sintaksis yalniz xiisusi sintaktik konstruksiyalar, sintaktik element vo

3

ya vahidlor hesab olunmur. V.A.Kuxarenkonun fikrinco, “...sintaksis matnda tocrid
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olmayan, lakin sintaktik vahidda-ciimlada foaliyyat géstaron dilin biitiin obrazli
vasitalarini birlasdiran dil saviyyasidir” [47, $.385].

Mashur amerikali tadqigat¢r Rigard Oman geyd edir: “Sintaksis iislubu miiayyon
edir”. Hoaqiqgoaton do, agor sintaksis nitgin omolo galmoasinin asas baslangicidirsa,
istonilon tip ifads {iciin sintaksisin ohomiyyastini 6lgmok miimkiin deyildir. Sintaksisin
osas vahidi ciimladir. Mahz climlods - onun strukturunda, bitkinliyinds, uzunlugunda
sifahi vo yazili nitq arasindaki osas forq miioyyon edilir. Holo Aristotel ritorikasinda
natiqlik nitqinin sintaktik togkilinin xiisusi vasitolorinin - onun dinlayiciys tosirinin
artirllmasina komok edon fiqurlarin genis tosnifati verilmisdir. Sintaktik tislubi
vasitolorin oksoriyyatinin osas funksiyasi miioyyon ifado vahidinin ifadadoki,
Oziinomoxsus yerino goro On plana c¢okilmosidir. Osarlordo biz hom daim qiivvado
olan sintaktik amillor (uzunlug, climlonin strukturu), eloco do xiisusi togkil olunmani -
epizodik vo fakiiltativ xarakter dasiyan sintaktik fiqurlar1 goriiriik.

Ritorik fiqurlarin nozordon kecirilmosi vo onlarda 6ziinii gdstoron normadan
konarlagsma tiplorino uygun qruplasdirma ssasinda tosnifati ingilis dilinin sintaktik
islubi vasitolorinin tozahiiriniin mahiyyatini vo funksiyasin1 daha dorindon dork
etmok moqsadi dasiyir. Sintaksisin mévzusu, malum oldugu kimi, climlo vo s6z
birlogsmasidir. Desifra iislubiyyati iigiin, dil¢iliyin bu soviyyesinds miioyyan edilmis
hor seyi nozoro almaq vacibdir. Buraya sintaktik sinonimiya, yani modvzu-mantiqi
baximdan toxminon eyni molumatin forqli sintaktik konstruksiyalar vasitosilo forqli
funksional-iislubi vo ekspressiv calar vo konnotasiyalar ilo c¢atdirilmas: daxildir.
Maoasalan, feili vo feilsiz omr climlalarini miiqayisa edok:

Come in there! - In there! - What a smile! - Just a smile!

Uslubi effekt sintaktik konstruksiyalarin miixtolif tiplorinin sinonimiyasinin
miloyyan edilmoasino osaslanmisdir. Bunlardan biri sintaktik olagolorin  onanavi
istifadosi ilo neytral, digor iso onlara yenidon mona vermoklo ekspressiv va
emosionaldir. M.D.Kuznets vo Y.M.Skrebnevin oasorlorinds [46, s.77] ifadenin
ekspressivliyini artiran sintaktik quruluslar onlarda 6ziinii gostoron normadan
konarlasma tiplorina uygun olaraq qruplasdirilmigdir. Bu miialliflor torafinden toklif

edilon prinsipi saxlayaraq biz irslido normadan konarlagsmalar1 anonoavi va Situativ
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baximdan asagidaki qaydada nozordon kegirocoyik. Elementlorin qeyri-adi
yerlosdirilmasi, yoni ilk ndvbado, miixtolif inversiya novlori.

Mozmun cohotdon yeni molumat dasimayan elementlorin (tokrarin miixtalif
novlori) totbigindon danisarkon geyd etmoliyik ki, montiqi cohatdon zoruri
elementlorin Otiirilmosi: asindeton, ellipsis, bilorokdon {izorindon ke¢ma, apoziopezis
va S. Ciimlanin qapaliliginin pozulmasi: anakoluf, slava konstruksiyalar [81].

Molumdur ki, ciimls, onun tiplori vo baslica olaraq, ifadonin ayri-ayr1 hissalori
arasindaki olagonin Xarakteri haqqmnda elm tarixon ritorika sahosindo meydana
cixmisdir vo yalniz nisboton daha sonra qrammatikanin todqiqat obyektino ¢evril-
misdi. Ritorikada, baslica olaraq, ciimlo lizvlorinin mdvqeyi problemi (inversiya) vo
ifadonin miirakkob hissalarinin qurulusunun Xarakteri (tokrarlar) nazardon kegirilirdi.

Qrammatika sahosinds climlo hagqinda elm climlo iizvlorinin sintaktik slagolori
problemini vo ciimlolor arasinda qarsiliqli slago problemini 6n plana ¢okorak,todqiqat
materialin1 shomiyyatli doracads genislondirdi.

Dilin islubu dilin sintaktik ifado wvasitolorini vo ifadonin xiisusi toskilini
formalagdiran, belo ifadoni sorti olaraq "neytral" formada adlandirdigimiz ifadodon
forglondiran sintaktik {islubi vasitalori dyronir.

Sintaksis sahosindo iislub vo qrammatika, normadan konarlasma vo norma
arasindaki sorhad morfologiya vo ya s6z diizaltmads oldugundan nisbaton daha az
aydindir [76].

Oslinda, inversiya problemi hom qrammatikada, hom do {islubiyyatda nozaordon
kecirilir. Belo ki, “Only now am | making up my mind to come here” tipli
konstruksiya qrammatika kurslarinda {islubi inversiya, {iislubiyyat kursunda iso
qrammatik inversiya (mohdudlasdirici zorflorin baslangic mévgeyi zamani sinonim
variantina yol vermadiyi {i¢iin) adlanir.

Eynilo, “It was...that” tipli konstruksiyada hom qrammatikada, hom do
iislubiyyatda emfatik konstruksiya, yoni ifadonin bir hissasinin montiqi vo ya
emosional baximdan farqlondirilmosi vasitasi kimi xidmat edir [76].

Bu baximdan, professor Q.Vinokurun asagidaki ifadssini qeyd etmok yerino

diisordi: “Burada, yena doa, yeni materiallar deyil, yeni alagalor yaranr, ¢iinki



52

nitqin sintaktik torafi biitoviliikds qrammatik formalarin malum birlasmasindan basqa
bir sey deyildir va bu monada, miihiim daracada qeyri-materialdir. Ona gora do,
sintaktik alagalor nitgin ela bir torafini aks etdirir ki, burada demak olar ki, hoar sey
sadaca hazirin tokrart deyil, yalmiz gercoklogdirilo bilon imkanlari, potensiallar
aktualizasiyasini oziindo oks etdirir, xiisuson do, poetik, hom do mozmun nitq
kontekstinda” [35, 5.15-16].

Dilin normasinin toyini islubiyyatin sintaktik vasitolorinin tobioatini anlamaq
ticlin mithiim doracodo zoruridir. Malumdur ki, dilin normas1 tarixi kateqoriyadir.
Onun miioyyan edilmasi bazon oldugca uzun miiddst davam edon vo uzun miiddot
davam etmosi sobobindon he¢ do biitiin morhalalords verilon normanin sorhadlori
haqqinda aydin tosavviirlor yaratmayan prosesi 6ziinds oks etdirir.

Dilin normasi dedikds, onun odobi dilds inkisafinin hazirki dévriinde borqgorar
olmus fonetik, sintaktik, islubi istifado gaydalan basa diisiilmalidir, hans1 ki, bu
qaydalarin pozulmasi sohv kimi deyil, fordi bilorokdon konarlagmalarin tozahiiriiniin
naticasi Kimi hiss olunur.

Akademik V.V.Vinogradov bununla bagli yazir: “Norma na gador gati va
sabitdirsa, ondan tislubi cohatdan baraat qazandirilan kanarlasmalar da bir o gador
parlaq va ifadalidir va dilin iislubi inkisafi va iislubi differensiasiyasi prosesi da o
gadar intensivdir.” [32, 5.15-16]. Akademik V.V.Vinoqradovun bohs etdiyi “Borast
qazandirilan konarlagmalar” professor Q.Vinokurun “gercokloson imkanlar”,
“potensialin aktualizasiyasi” adlandirdigi ilo faktiki olarag eynidir [32, s.8].

Artiq geyd edildiyi kimi, normadan konarlagmani sahv kimi nazardon kecirmok
olmaz. Mohz canli dil proseslorino osaslanan bu ciir konarlasmalarda miisllifin fordi
yaradiciliq torzi Oziinii gostorir. Ogor miixtalif yazigilarin fordi badii iislubunda bu
ciir konarlagma tez-tez istifado edilorso, o, dilin iislubiyyatinda, daha sonra iso bu ciir
konarlagmalarin istifadesinin miioyyan vo goti normalarinin tokmillogdirilmasinda vo
qrammatika sahosindo mévcudluq hiiququ olds edorok todricon tiplosdirilo bilor. Ona
goro do sintaksisdo qrammatika vo lslubiyyat arasinda aydin demarkasiya xattinin

qoyulmasi ¢atin, bazan isa geyri-miimkiindiir.



53

Dildo vo ciimlonin sintaktik qurulusunun sintaktik ifadolilik vasitalarine
osaslanan tslubi vasitolorindo sintaktik ifadolilik wvasitolori problemi 6zliiylindo
climlonin intonasiya bitkinliyi problemi ilo six olagslidir. Bu baximdan, professor

¢

Peskovskinin asagidaki fikrini qeyd etmok yerino diisordi: “... Intonasiya vasitalari ...

bir nov dilin grammatik sathinds dolasirlar: onlar istonilon formal substratin iizorinao
vigila bilarilor...” [51, 5.107].

Daha sonra, dilin sintaktik ifadoalilik vasitolori vo sintaksisin iislubi vasitalori
problemi soziin genis anlaminda predikasiya problemi, yoni ciimlods hazirki vo yeni,
molum olan vo xabar verilon problemi ilo do six olagadadir. Malumdur ki, ingilis
dilindo “neytral” ifado formasinda sozlorin adi ardicilligi belodir: miibtoda, xaboar,
daha sonra iso ikinci daracali climls tizvlori. Hom do nozors almaqg lazimdir Ki,
miibtoda adoton molum olani1 bildirir, onun ardinca golon ciimlo tizvlari isa yeni
molumati xobor verirlor. Lakin ingilis dilindo artiq bu ciir hallar tamamilo
grammatiklosmisdir vo birinci yerds digor climlo tizvlori golir, miibtoda 1so digor yero
kegirilir. iki ciimloni miiqayiso edok:

“Looking out of the window they were ready to cry out...”

“They were ready to cry out sitting at the window. ”

Burada yeni (“standing” vo s.) miibtada qrupundan gabaqda golir, lakin bununla,
gabaqda golon qrup hazirkina ¢evrilmir vo ifadodo yeni olaraq qalir. Yalniz miisllifin
yeni olan1 daha artiq forqlondirmak, xiisusi nazars ¢arpdirmagq istoyi climls iizvlerinin
bu ciir yerdoyismosino gotirib ¢ixarir. Eyni zamanda, bir maraqli moqami da qeyd
etmok lazimdir ki, bu ciir sintaktik qurulus ciimlonin xiisusi intonasiya bitkinliyi
zoruriyyotini yaratmir. Xoborin birinci yerdo dayanmasi o6zliilyiindo bu xobori
forglondirir. Lakin bu amillori ifadonin mozmunu il togokkiil tapan xiisusi intonasiya
bitkinliyi ilo qarisdirmaq lazim deyildir.

Sozlorin inversiyali ardicilligma qayidaq. Inversiya anlayismin 6zii ciimlonin
geyri-emfatik qurulusunun emfatik qurulus ilo, “neytral” formanin iislubi forma ilo,
“normanin” “konarlagsma” ilo qarsilasdirilmast noticosindo yaranmisdir. Vozifosi
ciimlonin hansisa iizviinlin, ifadonin hansisa hissasinin forqlondirilmesindon ibarat

olan s6z ardicilligint mévcud normalardan konarlagsma kimi nozordon kegirilmosi vo
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inversiya adlandirilmasi ganunauygundurmu? Biz, climlo qurulusunun sintaktik
tiplori bolmasinds dilgilikde borqerar olmus bu ciir terminologiyanin qanunauygun
olmayan, dilin hoqiqi faktlarim1 tohrif edon, dilin sintaktik normalarinin inkisafi vo
tosokkiiliiniin miixtolif {isullarina zidd oldugu gonaotindoyik. Mahiyyat etibarilo,
burada nitqin yazili vo sifahi ndvlerinin ifado bitkinliyinin, onlarin garsiligh asililiq
vo qarsilight olagesinin miixtolif tsullarindan sohbot gedir. Burada bir torofdon
emosional-emfatik nitqgin, diger torofdon iso moantigi-emfatik nitgin miioyyon
tisullarinin tiplogdirilmasi, imumilosdirilmasi vo Kristallizasiyas: prosesi xiisusilo
aydin goriiniir.

Sintaktik ifadali vasitolorin miixtalif tiplorinin va Uslubi sintaksisin miixtalif
vasitalorinin konkret misallarda nozordon kecirilmasi burada qeyd edilon fikri ayani
sokildo izah edir.

Sintaksis nitqin formalagmasinin asas baslangicidir. Istonilon tip ifado {igiin onun
ohomiyyatinin qiymotlondirilmosi ¢atindir. Sintaksisin  mévzusu ciimlo vo soz
birlogsmoasidir. Onun strukturuna, uzunluguna vo bitkinliyino baxarag, dinloyiciya
tosirin artirilmasina komok edon vasitolori gormok olar.

Sintaksisin dyronilmasi mosolasi ilo I.R.Qalperin, 1.V.Arnold, A.N.Moroxovski
Kimi dilgi alimlor va digarlori masgul olublar [77].

Badii motn {i¢lin, miixtalif tislubi vasitolorin, o ciimlodon giiclondirmonin effekti
tictin sintaktik vasitolorin istifadosi xarakterikdir. Osas iislubi vasitolorin arasinda
inversiya, paralelizm, ellipsis, miirokkob sintaktik biitov, inversiya, paralel
konstruksiyalarin névii kimi xiazm, todricon artma, retardasiya, tokrar farqlondirilir.
Bundan basqa, danisanin vo personajin plani da vacibdir, burada, homg¢inin {izorino
miloyyan iislubi yiik diison vasitali-vasitasiz nitq xiisusilo forqlondirilir.

Biitliin bu vasitolor hom poeziya, hom do nosr iigiin xarakterikdir, lakin ogor
poeziyada bu vasitolorin baslica mogsadi miioyyon ritmin omolo golmosidirsa, nosrdo
onlar emosional ekspressivlikdon tutmus personajin nitqinin xarakteristikasina qodor
miixtolif funksiyalari yerino yetirirlor.

Baodii motnlords sintaktik iislubi vasitolorin istifadosi bir nego vozifoya xidmot

edir: 1) personajlarin emosiyalarinin tasviri; 2) personajlarin nitqinin xarakteristikast;
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3) miiallifin asorin qohromanlarina miinasiboti; 4) giiclondirmo funksiyasi; 5) motnin
ritmik toskili.

Birinci bondo misal kimi bas qohroman Soms Forsaytin nitqindon asagidaki
hissani gdstormak olar. Masalon:

“The smoldering jealousy and suspicion of months blazed up within him. H would
put an end to that sort of thing once and for all; he would not have her drag his name
in the dirt! If she could not or would not love him, as was her duty and his right — she
should not play his tricks with anyone else! He would tax her with it; threaten to
divorce her! That would make her behave; she would never face that” [68, p.56].

Burada yazi¢i gohromanin daxili voziyyotini vo emosiyalarini géstormok {igiin
tosviri nitq totbiq edir. Soms 6z hayat yoldas1 Ireni 6z miilkiyyati hesab edir vo onun
basgasina moxsus olmasina yol vermoaz. Verilon hissads ¢oxlu nida ciimlolori vardir,
hamginin ikinci cimlods emosional yiik dasiyan tokrar da gérmok olar. Axirdan
Ikinci climlods iso tadricon artmadan (climax) istifado edilmisdir. Masalon:

“No he didn’t regret it. Now that the first step towards reconciliation had been
taken, the rest would be comparatively — comparatively...He rose and walked to the
window. His nerve had been shaken” [68, p.61].

Bu hissado bilorokdon iizorindon kegmo adlanan islubi isul totbiq edilmisdir.
Burada onun funksiyasi insan hayacanini gostormok imkanindan ibarotdir. Masalon;

“He entered, pale, his hands moist with perspiration, dreading to meet her,

burning to meet her, ignorant of what he was to say or do”. [68, p.71].
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III FOSIL

INGILIS VO AZORBAYCAN DILLORINDO BODii MOTNDO
FUNKSIONAL USLUBI VASITOLORIN LINQVISTIK TOHLILi

3.1. Sintaktik iislubi fiqurlar vo onlarin asas funksiyalari

Tokrar eyni vahidin motnin miixtalif hissolorinda islonmasidir. On ki¢ik motn
vahidi olan sado ciimlonin torkibindo eyni sdziin iki dofo vo daha ¢ox islonmasi sado
tokrar adlanir. Sado tokrarlar osason leksik vahidlorin tokraridir. Belo tokrar sado
leksik tokrar hesab olunur. Bununla yanasi, sozdon boyliik dil vahidinin do hom ciimlo
daxilinds, hom do motnin ciimlodon boyiik vahidlori daxilindo tokrarlanmasi
miisahido olunur. Bu halda tokrarin sado novii iki sdézdon ibarat s6z birlogsmosinin
isladilmasi ilo alda edilir. S6z birlosmasi sintaksisin vahididir. Ona gora do s6z
birlogsmosi vo ondan boylik vahidlorin tokrarlanmasi sintaktik tokrar kimi qoabul
olunmalidir.

Sintaktik-konstruktiv vo digor tokrar ndviino aidliyindon asili olmayaraq
sintaktik tokrarlarin motndo islonmasi yalniz gqrammatik hadiso deyildir. Tokrar
novlori motnyaratma funksiyasina malikdir vo onlar hom do iislubi vasito funksiyasini
yerina yetirir. Bu todqigat isindo ndv monsubiyyatindon asili olmayaraq sintaktik
tokrarlarin motnyaratma funksiyalar1 nozordon kegcirilir. Bununla bels, matnyaratma
xiisusiyyatlorinin  dyronilmasi prosesi sintaktik tokrarlarin ayri-ayr1 ndvlorinin
motnyaratmada istirakina ayriligda baxmagi da talab edir.

Tokrar sintaktik {islubi vasito kimi bodii adobiyyatda vo ya ekspressiv nitqdo
daha ¢ox istifado olunur. EImi odobiyyatda tokrarin bir neg¢o novii moévcuddur:
anafora, epifora, anadiplosis, dovravi tokrar, xiasmus, polisindeton va s. Galin har
birini ayri-ayriligda nozordon kegirok.

Anafora eyni soziin, yaxud da ciimlonin (vo ya onun hissalarinin) avvalinin
tokrar edilmosindon ibarat olans badii-lislubi fiqurdur [7, s.81]. Mosalon:

“I can remember the tail slapping... I can remember you throwing me...” [70,

5.388]
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Epifora eyni soziin, yaxud da ciimlonin (vo ya onun hissalarinin) konstruksi-
yanin sonunda tokrar edilmasindaon ibarat olan tislubi fiqurdur [7, s.82]. Masalon:

“They picked up the gear from the boat... No one would steal ... to leave in a
boat” [70, 5.465]

Dovravi takrar motndos eyni ciimlonin avvalinin va ya sonunun tokrarlanmasidir
[7, s.83]. Masalan:

“He always thought of the sea as la mar which is...the moon affects her as it
does a woman, he thought” [70, s.288]

Anadiplosis avvalki misra va ya ciimlonin son vahidinin sonraki misra vo ya
climlonin avvalinds tokrarlanmasindan ibarat badii-lislubi fiqurdur [7, s.83]. Masalon:

“The mast was nearly as long as the one room of the shack. The shack was
made ... 7 [70, s.245]

Xiazm (chiasmus) oks paralelizmo osaslanan iki qonsu farzanin kompleks
texnikasidir, yoni ikinci fraza birinciyo miinasibotdo onun oks formasinda
tokrarlanmasidir. Masalon:

“He always thought of the sea... they love her. Sometimes she loves them...” [70,
5.366]

Polisindeton homcins s6z, fraza vo ya ciimlonin bir konstruksiya daxilindo
tokrarlanmasidir. Masalon:

“They spoke of her as a contestant or a place or even an enemy” [70, $.378]

Belalikla, tokrarlarin badii adabiyyatda iislubi vasita Kimi asas rolu miixtalif soz,
fraza vo climlolori daha emosional va ekspressiv etmokdon ibaratdir.

Ingilis dilindo do sintaktik tokrarlarin miixtolif ndvleri qeyde alinmusdir. Bu
dildo do eyni sintaktik konstruksiyalarin tokrari, bozi hallarda iso torkibindoki
elementlori tam eyni olmasa da, oxsar olan sintaktik konstruksiyalarin tokrarindan
istifado edilir. Beloa tokrarlari R.Niksonun ¢ixisinda gérmok olar, masalon:

“When we listen to the better angels of our nature, we find that they celebrate
the simple things, the basic things — such as goodness, decency, love, kindness” [75,
s.39].
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Verilmis niimunodo miixtalif sintaktik tokrarlardan istifado olunmusdur. Eynilo
tokrarlanan birinci sintaktik konstruksiya “the simple things”, “the basic things”
birlosmo-sidir. Bu birlosmo nitqin birinci hissosindo iki dofs tokrarlanir. Birlosmodon
sonraki sOzlordo forqlor Ozilinii gostorir: love, kindness. Bu baximdan sintaktik
tokrarlar1 feili sintaktik tokrarlar vo ismi sintaktik tokrarlar kimi iki qrupa ayirmaq
olar.

Feili sintaktik tokrarlarda feil islonir. Ismi sintaktik tokrarlarin torkibindo do feil
kokii asasinda yaranmis basqa nitq hissolori istifado oluna bilor. Olbotto, bu yegano
soz deyildir. Feillorin hor birinin tokrarlanan sintaktik konstruksiyanin torkibindo
istifadasi miimkiindiir. Masalan:

“Let every nation know, whether it wishes us well or ill, that we shall pay any
price, bear any burden, meet any hardship, support any friend, oppose any foe to
assure the survival and the success of liberty” [73, s.17].

Umumiyyatle, aparilmis miisahido vo tohlillor gdstorir ki, sintaktik tokrarlarmn
lyerarxiyasina nazor salmaq lazimdir. Komponentlorin sayma gora an kigik torkibli
(nominal word-combinations):

Sifot+isim: pretty woman;

[sim+s6zonii+isim: brick at the difficulty in understanding;

[sim+infinitiv: a book to read: mosalon, “This nation, under God, shall have a
new birth of freedom; and that government of the people, by the people, for the
people, shall not perish from the earth” [62, 5.45].

Feili s6z birlogmalori (verbal word-combinations):

Feil+isim: to give a speech;

Feil+infinitiv: to forget to post;

Feil+feili-ing: to stop doing;

Feil+s6zont+feili -ing: to insist on going;

Zorf+feil: completely forgot;

Feiltzorf: to forget completely: masalon, “I’ve tried to offer leadership to the
Democratic Party and the Nation. If in my high moments, | have done some good,

offered some service, shed some light, healed some wounds, rekindled some hope, or



59
stirred someone from apathy and indifference, or in any way along the way helped
somebody, then this campaign has not been in vain” [72, s.17].

Adcektiv s6z birlogmoloari (adjectival word-combinations):

Sifot+infinitiv: nice to meet;

Sifot+s6zont+isim: full of water:;

Sifat+s6zonii+feili-ing: fond of reading: masalon, “And unlike the great power
conflicts and clear lines of division that defined the 20th century, our effort will
involve disorderly regions, failed states, diffuse enemies” [63, S.38].

Bu birlogmolorin hor biri sintaktik konstruksiyadir. Belo konstruksiyalarin motn
daxilindo tokrarlanmasi miivafiq birlosmoys uygun sintaktik tokrari gostorir. S6z
sintaktik vahid soz birlosmosidir. Malumdur Ki, asas torafin - tabe edon s6ziin bu vo
ya digor nitq hissosi ilo ifadosino goro sdz birlogsmolori i ndve ayrilir: ismi
birlosmalar, feili birlogsmalar, zarf birlogsmalari.

Leksik vasitalori iki qrupa ayirmaq olar: temporal leksikanin sistemi (eksplisit
miinasibatlorin oks edilmasi) vo implisit (gizli) zaman planin1 oks etdiron vasitalar.
Bu leksik vahidlor yalniz kontekstdo temporal mona kasb edir. Mistik baglangic iigiin
tipli sozlordon istifado olunur. Foza lokalizasiyas: tipli ifado vasitolori (mos. yer
adlar1) do zaman miinasibatlorinin verilmasine xidmot edir: usaqliq ¢aglarinin yeri —
Highlands, yeniyetmoalik yerlori — Africa, London; qatl yeri — Portobello Road va s.
“Phantom, ghost” tipli sozlori yalniz bir zaman tosvirino deyil, hom do olagolik
moqsadine xidmot edir:

As | wandered through that part of the house which was in use.

| was not conscious that |.

The needle was taking up any space at all.

| might have been a ghost.

Miixtolif fokuslarin imumiliyi uzaq tokrarlar vasitasilo hoyata kegirilir.

We look lovely (usaqliq saklinda, fotosunda goriiniis — A.B.) and it was a great
day at the time but | would not care for it all over again.

... don’t think we were any of us so lovely as we look in it... each reflecting,

fearlessly in the face of George’s camera the glory of the world, as if it would never



60
pass.

Tokrar iki zaman planinin sintezini hoyata kecirir, hom do zaman dagidic1 bir

quivve kimi tosvir edilir. Algaq fikirlor, gizli ehtiraslar agkarlanir.

Badii zaman mexanizminin askar edilmasi onun moatnin informativlik, gizli mona
vo s. kateqoriyalar1 ilo olaqesini gostorir. Onlarin iizvlonms xiisusiyyatlorine
baxmayaraq miixtolif olagolor badii matnin monolitliyina gotirib ¢ixarir. Bu alagoloro
misal olarag sintaktik paralelizmi, miixtolif tokrarlari, leksik vasitolorin yenidon
monalandirilmast vo s. gostormoak olar.

Badii motnin temporal qurulusu tokco ona xas olan sistemdo deyil, hom do
zaman miinasibotlorini ifado edo bilon okkazional vasitolorlo do oks oluna bilir. Bozon
okkazional vasitolar matna daha giiclii funksional yiik vers bilar.

Bozon temporalliq anlayisini veron miiollif kegmis vo indiki zaman formalarini
bir-biri ilo qarisdirib 6zlinomoxsus bir vasito yaradir. Buna misal olaraq A.Kristinin
“The A.B.C. Murders” zamanindan bir par¢aya miiraciot edak:

-Do you care to say where you were yesterday winning, Ascher?

-Yes, yes — | tell you everything, I did not go near Alice. | am with friends — good
friends. We are at the Seven Stars and then we are at the Red Dog.

He hurried on, his words stumbling over each other.

Dick Willows — he was with me — and old Curdie — and George — and Platt and
lots of the boys. | tell you | do not go near Alice.

Burada ke¢mis vo indiki zaman formalarinin bir-birino qarisdirilmasi tokca
hoyacandan irali golon bir xiisusiyyat deyil, hom do eyni zamanda istintaqin realligini
oks etdirmoyo xidmot edir. Beloliklo, bodii zaman kateqoriyasi badii motnin oxucu
torafindon daha asan qavranilmasina sorait yaradir.

Miisahidslor gostorir ki, Past Continuous zaman formast ilo indiki zamani oks
etdirmoak do miimkiindiir.

Sintaktik olago tisullari torkib hissolorinin struktur-semantik olagosini nazordo
tutur. Bu planda motnds yaradict amil kimi ilk novbada tokrarlar1 géstormok lazimdir.

Motndoki tokrarlar Gziinomoxsus bir sistem yarada bilirlor. Belo ki, burada

tokrarlarin on miixtolif struktur novlorino rast golmok olur. Tokrar prinsip etibari ilo
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motn biitovli yiiko xidmot edon bir lisul kimi {izo ¢ixir. Misallara miiraciot edak.
Ovvalca anaforik tokrar, avvalds golon ndviing baxaq:

| might as well face facts: good-bye, Susan good-bye a big car, good-bye a big
house, good-bye power, good-bye the silly hand-some dreams.

Gorindiiyii  Kimi, biitiin tokrar olunan komponent iizvi sokildo motnin
qurulusuna daxil olur, hom emosionallig1 artirmaq, hom do qurulus ndqteyi-
nozorindon motnyaradici vasito kimi ¢ixis edir. Epiforik tokrarda ardicil climlolorin
sonu tokrar olunaraq motn-yaradict vasitoya ¢evrilir, motnin climlolorini bir-birino
birlosdirir, barkidir. Masoalon:

| makeup and I’'m alone and walk around Warley and I’'m alone; an | talk with
people and I’m alone and | look at his face when I'm home and it’s dead.

Ardicil tokrar novii bir-biri ilo six sokildo, ayrilmadan dalbadal golon tokrar
novidiir. Qeyd etmok lazimdir ki, belo tokrarlar emfatik cohotdon hislorin zirve
ndqtesini yarada bilir. Masolon:

| wanted to knock over the table and hit him until my arm had no strength in it,
then give him the boot, give him the boot, give him the boot — | drew a deep breath.

Motndo golib tokrar ndviine do rast golinir. Bu nov tokrarlarda climlonin avvali
matnin sonunda da tokrar olunaraq miioyyon bir galib yaradir. Bu tokrarin funksiyasi
onco xatirladilmis anlayisin, fikrin aydinlasdirilmasindadir. Masalon:

He ran away from the battle. He was an ordinary human being that didn’t want
to kill or be killed. So he ran away from the battle.

Onun “doyiisdon qagmast” ona goradir Ki, orta ciimlado verilmis fikir
aydinlassin: 0 adi bir insan kimi na kimisa 6ldiirmok, na da 6zii 6lmak istayir.

Beloliklo, timumi fikir golibo alindig1 kimi, hom do ortadaki fikir-ctimls ilo olago
yaradilir vo motn biitovlogir, tamamlanir, onun hissalori bir-birino birlogdirilir,
“barkidilir’. Qeyd etmok lazimdir ki, matnin hissalorini bir-birine baglamaq ii¢iin

sozlordon do istifado etmok olar, lakin ciimlalordon istifado olunmas: fikrin asan

catdirilmasi tgiin daha vacibdir.Matn yaradan amil kimi tokrarin bir s6zdon ibarat

olan néviine diggat edok:
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Living is the art of loving.

Loving is the art of caring.

Caring is the art of sharing.

Sharing is the art of living.

Burada tokrarin bir ne¢o noviindon istifado olunmamisdir. Belo ki, avvaldo vo
sonda golon living (yasamaq) sozii golib tokrar yaratdigi kimi, misralarin sonunda
olan sOzlorin digor misranin, yoni 6ziindon sonraki misranin avvalindo zoncirvari
tokrar1 da climlolorin motn daxilinds bir-biri ilo birlosmosino xidmoat edib sanki motn
biitdviinli sementlomisdir. Orada tokrar olunan “art” sozii iso har dofs bir basqa s6zo
aid olub onu toyin edorok birlasdirici xiisusiyyat kosb edir.

Bir-birini “tutan”, “anadiplosis” adlanan tokrarlardan bir budaq ciimlonin (va ya
ciimlonin) sonu digorinin ovvolindo tokrarlanaraq vahid motn biitoviinii yaradir.
Masalon:

“To think better of it”, returned the gallant Blandois, “would be to slight a lady,
to slight a lady would be to be deficient in chivalry towards the sex, and chivalry
towards the sex is a part of my character”.

Burada anadiplosis s6z birlogmosi vasitosilo yaradilmigdir, asagidaki misalda iso
0, s0z vasitosilo yaradilmisdir:

“Freeman and slave” carried on an uninterrupted, now hidden, now open fight,
a fight that each time ended, either in a revolutionary reconstitution of society at
large or in the common ruin of the contending classes”.

Zancirvari tokrarda birlosdirici vasita bir nego dofs tokrar olunur. Masalon:

“A smile would come into Mr. Pickwick’s face: the smile extended into a laugh

the laugh into a roar, and the roar became general”.

Vaya:
“For glances beget ogles, ogles sighs, sighs, wishes, wishes words, and words a

letter”.

Bozon leksik vasitolorin tokrar1 miioyyon monotonluq yaradilmasina xidmaot edir
ki, bu da yorgunluq, timidsizlik va s. tasovviirii yaradir. Masalan:

”What has my life been? Fag and grind. Fag and grind. Turn the wheel, turn

the wheel”.
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Tokrarin bu névii do motn biitoviiniin koheziyasina xidmat edir. Buna Tomas
Hudun “The Song of the Shirt” (Koynok nogmosi) seirindo do rast golirik:

Work-work-work!

Till the brain begins to swim!

Work-work-work

Till the eyes are heavy and dim!

Seam, and gusset, and band,

Band and gusset and seam, -

Till over the buttons | fall asleep,

And sew them on in a dream.

Seirdoki osas fikir, yoni uzun vo yorucu is, leksik vasitolorlo ifado olunmusdur; 0
qador islo Ki, “beynin axsin” vo “gozlorin agirlasib duman gotirsin”, “islo-islo-iglo!”.

Motn torkibindo torkib hissolorini bir-birino baglayan asas vasitolordon biri do
sOz sirasidir. S6z sirasi probleminin 6ziinii dorindon anlamaq tigiin ciimloni hékmon
miioyyan kontekstdo gotiirmok lazimdir. Motn yaradan amillor Kimi séz sirasi ilo
bagli s6z sirasinin pozulma halin1 yoni inversiyani, Sintatik paralelizmi, oksino
paralelizmi-xiazmi vo bagqalarin1 gdstormok olar. Yuxarida gostordiyimiz Kkimi,
tokrar hom do climlodo ritm vo tarazliq yaratmagq iigiin istifado edilir. Bu mosalalor
Oziinii paralel konstruksiyalarda gostorir ki, onu da tokrarin sintatik tipi hesab etmok
olar. Burada bir nec¢o ardicil ciimlonin qurulus tokrarindan sohbat gedir. Olbatts,
paralel konstruksiyalarda bazaon leksik tokrara da yol verilir va bu sintaktik vasitalarla
bir yerds olduqda daha giiclii motnyaradici koheziya amala gotirir. Misala miiraciat
edok:

There lives at least one being who can never change - one being who would be
content to devote his whole existence to your happiness — who lives but in your eyes —
who breathes but in your smile who bears the heavy burden of life itself only for you.

Yuxaridaki misalda leksik vasito — one being (birco moxluq) sonraki paralel
konstruksiyalarda (who lives but in your eyes — who breathes but in your smile — who
bears the heavy burden of life) agilir, matn biitoviiniin koheziyasina sobab olan

paralel birlosmoalar iso onu tamamlayir [14, s.165].
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Basqa bir misal:

There were, ...real silver spoons to stir the tea with, and real china cups to
drink it out of, and plates of the same to hold the cakes and toast in.

Isaro olunan paralel konstruksiyalar motni birlosdirorok koheziya yaratmisdir.

Oksino paralelizm, yoni buradaki oksino soz siras1 Xiazm adlanir. Mosalon:

From the others of marriage that feel to her, Dona Clara, deliberately, chose the
one that required her removal to Spain. So to Spain, she went.

Ikinci ciimlodoki birinci ciimlonin oksino olaraq s6z sirasi-xiazm torsino tokrar
konstruksiya vasitasilo climlolorarasi olago-koheziya yaratmisdir.

Basqa bir misal:

Down dropped the breeze,

The sails dropped down

[14, s.201].

Burada xiazm hom tarazliq, hom do koheziya yaratmisdir. Beloliklo, Xiazm
motndoki ciimlolorin birlosmosini tomin edon sintaktik tslubu vasitadir.Beloliklo,
xiazm sintaktik kosiklorin birlosmosina xidmoat edon, basqa sozlo desok, sintaktik
kasiklor kimi 6zlinii gostoran climlalori bir-birina baglayan vasito kimi 6ziinii gostarir.
Amma bununla yanasi, I.R.Qalperin xiazm anlayisina montiqi aspektdon do yanasir,
sobob-natico, natico-sobab kimi mozmunlarin siralanma ganunauygunluglarini da bu
iislubi vasitonin torkibindo goro bilir. Oslindo xiazmin hor iki torkib hissosi

paralelizm asasinda qurulur vo bu paralelizm oks istiqgamatli paralelizmdir.

3.2. Sintaktik paralelizm

Sintaktik paralelizm moatnin miistoqil ciimlalorini, onun ciimlodon bdyiik
vahidlorini biri-biri ilo baglayir. Sintaktik paralelizm, imumiyyatlo paralelizmin bir
novidiir. Paralelizm vo onun bir ndvii olan sintaktik paralelizmo dair tadqiqat islori
coxdur. Paralelizmlo bagli bir sira elmi fikirlori tohlil edorak belo bir qonasto golmok

olar ki, paralelizm novlari dilin biitiin saviyyelorinds toqribon asagidaki novlorlotomsil
oluna bilir: fonetik soviyyadas - alliterasiya, assonans, ritm va intonasiya, vazn, bolgii vo

S.; leksik saviyyada - omonim, sinonim, antonim, arxaizm, neologizm, dialektizm,
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qafiyos, rodif vo s.; semantik soviyyado - mocazin novlori; sintaktik soviyyado -
inversiya, sintaktik paralelizm.

Sintaktik tokrarlarla bagli sintaktik paralelizmin nazordon kegirilmosi vacibdir.
Sintaktik paralelizmo dair Azorbaycan dil¢iliyindos todqiqat islori aparilmisdir.

Akademik K.M.Abdullayev sintaktik paralelizmi belo toyin edir: “Sintaktik
paralelizm matnin torkib komponentlarinda yer almis sintaktik elementlorin eyni ciir
yerlagsmasi va bir- birini taqib etmasidir. Adaton, bela struktur birgalik eyni zamanda
da mazmun planinda oziinii géstoran birgalik miisayiat olunur” [3, $.240].

Paralelizm ardicilliq yaradan bitkin strukturun hissalori arasinda paralellik,
tokrarlanma vo oxsarliq hadisasidir. Paralelizm odabiyyatin biitiin janrlarinda istifado
olunur. Lirikada paralelizm kompozisiyanin osasini toskil edir. Struktur elementlori-
nin tokrar olunmasini nozords tutan paralelizm saslorin, qurulusun, monanin
tokrarinda ifadosini tapur.

Sintaktik paralelizmin hansi formada 6ziinii géstarmasindon asili olmayarag,onun
sintaktik tokrar kimi motnyaratma funksiyalarinin dyronilmasi vacibdir.

Belalikla, biz sintaktik tokrarlarin sado vo miirokkob formalarini, predikativ
birlogsmalarin tokrari ndviinii vo sintaktik paralelizm noévlarini ayiririq. Bu ndvlorin
motnyaratmada istirakini nozordon kegirak.

Motn parcasindan goriindiiyli kimi, eyni climlo qurulusu vo feilin zaman formasi
(geyri-miioyyon zaman formasi) sintaktik paralelizm yaradir.

Sintaktik paralelizmin tokco qonsu ciimlolor arasinda deyil, motnin ayri-ayri
hissolorindoki vahidlor arasinda yaradilmasi timumi baghliga yardim gostorir,
hipertemanin agilmasinda 6z rolunu oynayir. “Tekst torkibinda komponentlarin, yani
miistaqil ciimlalorin  bir-biri ilo struktur baglanma iisullarimin  arasinda xiisusi
yeri sintaktik paralelizm tutur. Malum oldugu kimi, sintaktik paralelizm tekstin
torkib komponentlorinda yer almis sintaktik elementlorin eyni sakildo yerlosmasi vo
bir- birini taqib etmasidir” [3, s.144].

Ingilis vo Azorbaycan dillorinin materiallar1 gostorir Ki, distant vo kontakt
tokrarlardan paralelizmin yaradilmasinda da genis istifads olunur. Paralelizm ayri-

ayr1 s6z vo climlolorin miioyyon yerlosmo qaydasidir. Belo yerlosmo zamani bir sz
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qrupu 6ziindo els fikirlari, obrazlar birlogdirir ki, bu, bagqa qrupa uygun golir. ik qrup
bir yerdo bir tamin torkibino daxil olur. Paralelizm badii asords iislubun iki vo yaiig
elementinin struktur rabitasini gdstoron kompozisiya tisuludur. Bu elementlarin alagasi
onlarin iki, yaxud ii¢ qonsu frazada paralel yerlosmasindo oksini tapir. Bu masaloya
miinasibatdo Q.Kazimov yazir: “Paralel alagalor asasinda qurulanmoatnlords avvalca
vumumilagdirici bir ciimla verilir, sonra homin ciimladoki subyekt ideyast paralel
ctimlaolarla miixtalif cohatdon sorh ediliv, timumi fikir konkret mona ifads edon
ciimlalara paylamir. A¢ig sirali oldugundan ciimlalorin sayr miiallif istoyindon asil
olur” [17, 5.453].

Goriindiiyii kimi, tadgigatgi ctimlalorin sayinda mohdudiyyatin olmadigimni geyd
edir. O, iki vo li¢ frazadan sohbot acmir. Paralelizm saciyyavi cohatlorin oxsarligi,
timumiliyi, iki vo daha artiq ctimlonin bircins sintaktik qurulusudur. Masalan:

“Minnie’s flat, as the one-floor residence apartments were then being called,
was in a part of West Van Buren Street which was inhabited by families of laborers
and clerks, men who had come and were still coming with the rush of the population
which was pouring in at the rate of 50,000 a year. It was on the third floor, the front
windows looking down into the street where at night the lights of grocery stores were
shining and children were playing about...She gazed into the lighted street when
Minnie brought her into the front room and wondered at the sounds... ” [67, p.13]

Motn pargasindan goriindiyii kimi, sintaktik paralelizmi kontakt vo distant
tokrarlar yaradir. Umumi fikir “flat” digor ciimlolords paylanir (one-floor residence
apartments, floor, windows, room).

Q.Kazimov paralelizmi sintaktik biitovlorin torkibindo ciimlolorin montiqi-
semantik olago iisullarindan biri kimi sorh edir. Zoncirvari vo paralel olagolori
miiqayiso edon miollif yazir: “Zoncirvari slagods climlolor motndon daha ¢ox asili
olur. Paralel alagali matnlorde komponentlorin miistaqilliyi daha ¢ox olur. Bu ciir
ciimlolordo daha ¢ox eynizamanliliq, eyni yondon saciyyslondirmo, qarsilasdirma,
miiqayis9, tutusdurma monalari, eyni soaviyyads modalliq miisahids edilir. Zancirvari
olagoda, demak olar ki, hor bir yeni cimlodo bir subyekt digorini ¢okib gotirdiyi

halda, paralel alaqada bir subyekt toforriiatina qodar ¢ézolonir.
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3.3. Ellipsis

“Citimla konstruksiyalarinda bas veran tislubi hadisalor arasinda ellipsis xiisusi
onama malikdir. Ellipsis va ya ellips (yunan sozii “ellepsis” — enma, diisma) manaya
gora asanligla barpa olunan ciimlo iizvlorindan birinin  (cox vaxt xabarin)
buraxilmasina asaslanan sintaktik figurdur. Bu tislubi fiqurun kémayi ila nitq dinamik
va lakonik xarakter alir” [7, s.14].

Ellipsis barodo alimlorin fikirlori miixtolifdir. Bozi alimlor ellipsisi monfi
emfaza, minus isaroli emfaza kimi qiymotlondirir. S6z (fonetik s6z monasinda),
sintagm (morfem sdzlorinin birlogsmolori monasinda) vo ciimlo kimi vahidlordon hor
birinin daxilindo onlart toskil edan torkib hissolorinin miioyyan funksional qgeyri-
tarazligin1 miisahido etmok olar. Masalon, fonetik s6z daxilinde bu geyri-tarazliq
fonetik reduksiyaya gotirib ¢ixarir. Climlads ellipsisin iki novii tozahiir edir: tam vo
natamam [44, s.13-18; 48, s.7.; 49, 5.320; 55, s.152].

Elliptik soylomlorin iglonmasi motnin misllifinin ilkin sortlorino osaslanir:
adresat iinsiyyot situasiyasindan vo ya kontekstdon oldo etdiyi miioyyan biliklora
malik ola va onlarin asasinda natica ¢ixara bilor. Bu, malumatin artiq hissasinin sdzla
ifado edilmomasina, onun elliptik sokilds ¢atdirilmasina imkan verir.

Akademik K.M.Abdullayev geyd edir ki, “elliptiklik ideyasi aslinda sintaktik
vahidin dayara malik yoxlugunun tizarinds qurulur va mahz bela bir yoxluq ellipsisli
komponentlori, ya da basqa sézlo desok, sifir iizvlii komponentlori basqa
komponentlora daha six sokilda baglaywr [3, $.235-238]. Demali, ellipsis 6z ifadasini
tapmayan, amma tapilmas1 miimkiin olan linqvistik hadisadir, basqa s6zlo, hor hansi
komponentds bu vo ya basqa vahidin formal baximdan istirak etmomasidir.

“Ellipsisin yaranma sababi biitiin dillords iimumi xarakter dasiyir. Lakin hor
bir dilin 6z strukturuna miivafiq xiisusi elliptiklosdirma itisullari vardwr. Azarbaycan

dilinda> méveud olan sintaktik konstruksiyalarin — séz birlagsmalori va ciimlalorin

struktur-semantikasinda ellipsis hadisasi miihiim rol oynayw. Ellipsis bu va ya digor
formada ham toyini soz birlasmoalarinin, hom do ciimlalorin miixtalif novlori iizra

miisahida edilir” [7, s.14].
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Anaforik ellipsis onunla xarakterizo edilir ki, ellipsiso ugramis vahidin analoqu
(antesedent) avvalki - 6ziindos elliptik soylomi ehtiva edon vo bilavasito ondan avval
golon lokal motnda va ya elliptik séylomdon avval golon biitiin sdylomlori shato edon
global motnds islonmisdir. Bu iki ilkin motn (mpenrexct) anaforik ellipsisin iki
noviinii - antesedentin xarakteri vo foaliyyat sahosino goro forqlonon lokal vo global
novlorini forqlondirmoys osas verir. Lokal ellipsiso ononavi sintaktik tosvirdo
kontekstual yarimgiq ciimlolor misal gostorilir. Qlobal ellipsiso aid iso miollif
asagidaki nlimunani gostarir:

“What time do you get up to get breakfast?” asked Carrie.

“At about twenty minutes of five”. [67, 5.15]

Ingilis dilgilorinin ellipsis vo ya yarimgiq ciimlolor iizorindo apardiglar
tadqiqatlar dilin miicorrad normalarinin miiqayisasing asaslanir.

Qeyd etmok lazimdir Ki, elliptik climlodo xarici qurulusun reduksiyasi
funksional-semantik xarakter dasiyir.

Elliptik variantlar iimumiyyatlo hom s6zds, hom s6z birlosmasinds, hom sads
cimlodo, hom miirokkob ciimlodo, hom do miirokkob sintaktik biitov daxilindo
miimkiin oldugundan ingilis dilindo iislubi cohotdon asagida geyd olunmus elliptik
formalar mévcuddur.

1. Uslubi cohotdon qusaldilmis sozlor: math (-mathematics), lab (-laboratory),
fridge (=refrigerator), exam (examination) va s. [11, s.56].

2. Uslubi cohotdon qisaldilmus feil formalar::

1t’ll only bore him to death.

Or let me go if you don 't want to.

3. Yalniz miibtodasi, miibtodas1 vo komokei feili vo ya yalmiz komokei feili
ellipsiso ugramis sads ciimlolor:

1) “Got everything here, Buddies”, he announced. Been here long?” - Hor sey
alds etmison, Badiz, o bildirdi. Coxdan buradasan?”

“Cessez cela! Allez Ouste!” Tommy cried... - Ol ¢okin yaxamdan ! Radd olun!-
Tommi qisqirdi.

2) Oh, I'm pretty well, thank you. Well, pretty and well, if you like - Ah, mon
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yaxsiyam, sag olun. Xosunuza golirss, yaxsiyam, cox yaxsiyam.

3)What have you been doing here since morning? - Sohardon burada ns edirson?

Just been playing with my toys - Elo oyuncaqglarimla oynayiram (niimuns sifahi
nitqdon gotiirtilmiisdiir).

4. Baglayicilar1 va ya nisbi avazliklori ellipsisa ugramis miirokkob climlalar:

Was it that death Driffield described in “The Cup of Life” - Bu, “Hoyat badosi”
asarinds Driffeildin tasvir etdiyi homin oliimdiirmii?

5. Uslubi cohatdon qeyd olunmus dialoji birliklorin sintaktik biitdévde normativ
vahidin ellipsisi kimi ¢ix1s etmasi:

-“They say you helped them to bunk”, | remarked - Deyirlor ki, onlara
qagmagqda Siz komok etmisiniz,- mon dedim’.

“Me?”.... - ‘Maon?’

Ellipsisi toyin etmoak {iclin climlonin pozision analizi metodikasindan istifado
olunur. Bu metodikaya goro, ciimlo biitiin ilizvlorino miioyyon movqelorin tohkim
olundugu bir model kimi nazardon kegirilir. Ellipsisin hom do iki novii forglondirilir:
analipsis (ve ya irali ellipsis) vo katalipsis (geri ellipsis):

Bergamo [is beautiful]., and Lucca [ ]., too — ‘Berqamo [godzaldir]., elo Lukka
da[ ].” (analipsis).

| think that Joan [  ]., and you think that Marvin, [will finish first]. — ‘Man
hesab edirom ki, Coan [ ]., son 1so hesab edirson ki, Marvin [birinci ¢atacaq].” [11,
s.58].

Ellipsisin bu novlori 6zlinii motn soviyyasindo do gostorir. Miisahidolor gostorir
ki, motndo apalipsis daha ¢ox totbiq olunur. Masolon:

Ingilis dilindo:

1) ...She has to think of his strength. Naturally, we're different. Of course, |
thought | was; but as | looked at them | perceived that the duchess and Lord Scallion
thought they were too... — “...Qiz onun giicii barodo diisiinmolidir. Tobiston biz
forqli 1dik. Olbatts, mon diisiiniirdiim ki, forqliyom; amma onlara baxanda hiss etdim

ki, hersoginya va lord Skalion da bels diisiintirlor.
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2) There were two - then four in line, then two, then almost a dozen; then

another dozen - then one alone [70, s.190] — ‘Cargada ikisi vardi - sonra dordii, sonra
ikisi, sonra, demak olar ki, bir diijiin; sonra basqa bir diijiin - sonra isa tok biri’.

3) ...But after tea the hostess asked them if they had brought it. They shyly
admitted that they had... — ...Amma ¢aydan sonra ev sahibasi onlardan onu gatirib-
gatirmadiklorini sorusdu. Onlar utana-utana (gotirdiklorini). etiraf etdilor’ [14, s.250].

Azarbaycan dilinda:

Ikinci yasilbas sona neca it bundan aqdam Tiflisds peyda olub, az qalmisdi
stinnini-gioni bir-birina qirdirsin. Ganca yasilbas sonasit hamginin.

Ingilis dilindo ciimlodo zaman gdstaricilori, modal feillor va s. bu tipli sdzlarlo
islonon feillor ikinci replikada ¢ox zaman buraxilir. Katalipsis do daha c¢ox belo
hallarda tozahiir edir:

1) -Let’s go there right away — ‘Gal ora elo indi gedoak’.

-We will, darling. I will go any place any time you wish [70, s.223] -
‘Gedacayik, azizim. San no vaxt, hara istason, gedacoyom’.

2) -1 don’t love — ‘Moan sevmirom’.

-You will. I know you will. Then you will be happy [70, s.83] — ‘Sevacoksan.
Bilirom ki, sevacaksan. Onda xosbaxt olacagsan’.

Azarbaycan dilinds ciimlado miisyyan {izviin istirak etmomasi va ya ellipsisi ilk
baxisda onu basqa ciimlo tipino oxsatmaga sorait yaradir. Burada formal baximdan
yarim¢iq goriinon soxssiz ciimlolor, adliq climlalor, sdz-climlalor, elliptik ciimlalor vo
s. nozords tutulur. Lakin bu climla tiplori miioyyan cohotloro géro oxsar olsalar da,
onlar arasinda bazi forqlor do mévcuddur.

Osyanin, hadisonin movcud oldugunu, varligini intonasiyanin komayi ils tosdiq
edon sado toktorkibli climlolor adliq climlolor, miibtodasi olmayan, fikir predmeti
xoborlo birlikdo tosavviir edilon toktorkibli sado ciimlolor iso soxssiz climloalordir.
Masoalon:

1) Oyuncagqlar. Irili-xirdali dordkiinc qutularin iistiina goyulmus oyuncaglar.

2) Ciyninda bir dagarciq un, basinda tonzif ¢arqgat, ayaqlarinda galos: kéhno
qalos, cing qalos, yeka qalos...
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3) Iyirmi iki taxta idi.

Misallardan goriindiiyii Kimi, adliq va soxssiz climlalor biitov ciimlolorden
forqlidir: adliq climlslords yalniz miibtoda istirak edir, climlonin xabari olmur, soxssiz
ciimloalordos iso, vice versa, xobar istirak edir, lakin climlonin miibtodasi olmur.

Ingilis dilinds do adliq ciimlolor Azarbaycan dilinda oldugu kimidir. Masalon:

1) Silence. She leaned against him, her knees shaking and he was afraid she
would faint. — ‘Siikut. Qiz ona sdykondi, ayaqlar1 titrodiyindon oglan onun
yixilacagindan qorxdu’.

2) ...But their sighs only marked the beginning of another ceaseless round of
ratiocination, not in a line as with normal people, but in the same circle. Round,
round and round. Around forever. — ‘Lakin onlarin ¢okdiyi “ah” yalniz normal
insanlara xas olmayan, ardi-arasi kosilmoyon eyni dovro asasinda ndvboti mantiqi
mithakimo raundunun baslangicini gostorirdi. Raund, raund, yens do raund. Obadi
dovriyya’.

3) The old days at Ascot, Goodwood and Cowes lived again for him. Another
glass of port. — ‘Askot, Qudvud vo Kauzdaki 6ton giinlor onun iigiin yenidan yasandi.
Daha bir stokan icki’.

K.Haciyevo goro, “adlig ciimlolar paralel rabita ilo amala galon matnlar tictin
saciyyavidir. Bazi matnlor biitovliikda adliq ciimlalardan ibarat olur, digarlorinda isa
adlig ciimlalor onlara yaxin olan ciimlo novlari ilo birlagir” [11,5.63].

Lakin goxssiz ciimlolor ingilis dilindo Azaorbaycan dilinds oldugundan bir qodor
farglidir. ingilis dilinda da, biitiin digar hind-Avropa dillorinds oldugu kimi, miibtoda
homigo adliq halda olur, xobori soxssiz feil ilo ifads olunan ciimlolor iso miibtodasiz
climlolor kimi xarakteriza oluna bilor. Qadim ingilis dilinds, digor godim german
dillorinda oldugu kimi, belo feillor ¢ox genis yayilmisdi. Miibtadas1 adliq halda
olmayan climlo strukturlar1 godim ingilis dili dovriindo ¢ox genis yayilsalar da, orta
ingilis dili dovriinds ¢ox davam gotirmadilor. Soxssiz konstruksiyalarin dagilmasinin

baslica sababi o idi ki, orta ingilis dilinds soxssiz torkiblor dilin sintaktik sistemins no

formaca, no do mozmunca daxil edilirdi vo elo ona goroe do morfoloji formalarin

doyismasi prosesinda bels torkiblor ¢ox asanliqla dagilirdi.
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Miiasir ingilis dilinds bu tipli climlalorin avvalinde miibtodani ovoz edon formal
xarakterli “it” ovazliyi isladilir. Masalan:

1) It was impossible for me now to persuade myself... — ‘Indi 6ziimii buna
inandirmagim qeyri-miimkiin idi’.

2) It was a hot summer... [70, s.117] — “Isti bir yay idi’

Ellipsislo bagh T.Ofondiyeva yazir: “ellipsis yarim¢ig ciimlo ilo bagl bir
hadisadir. Yunan ellipsiz (yoni “buraxilan”) soziindon amoalo galon bu termin
yvarimgiq ciimlalarin bir qrupunu taskil edon konstruksiyalardir ki, bunlara dil¢ilik
adobiyyatinda elliptik ciimlalaor deyilir” [9, 5.132].

Akademik K.M.Abdullayevo goro, “ellipsislosma zamant matnin komponentlori
arasindaki alagqa he¢ do zaiflomir, c¢iinki tokrar biitiin giicii ilo oOziinii mahz
baslangicda gostarir, baslangic moarhalo isa, malum oldugu Kimi, biitiin moatnin
struktur-semantik giiciiniin mohz bazasidir” [3, 5.90-95].

Heg bir deskriptiv nozoriyya ononovi olaraq sOylomin kontekst vo situasiyadan
asanligla barpa olunan hissasinin diismoasi  Kimi  miioyyanlasdirilon ellipsis

anlayisindan yan keco bilmaz.
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NOTIiCO

Umumxalq dilindoki baslica grammatik vahidlorin {islubi funksiyalar1 vo
bunlardan badii osaorlorde no doracads istifado edilmasi tadqiqi zoruri olan miihiim
masalolordondir. Gorkomli yazigilar ayri-ayri qrammatik kateqoriyalardan istifado
tisul: vo priyomlarina dair ¢oxlu yeni fordi xiisusiyyatlor gatirmoklo adobi badiitislubu
zonginlasdirmis olurlar. Yazi¢i dilinin vo {islubunun formalasmasi iso adiqayda
lizro onun osorlorinin meydana ¢ixdig dévrdoki dil-lislub ononosi istigama- tindo
movecud olur. Ona tokco dovr iiglin xarakter olan adobi dil normalar1 deyil, hom do
daha moshur vo gorkomli yazicilarin yaradiciliginda onun 6ziiniin sevdiyi vasits va
tsullar tosir edir. Biitun bunlar bodii dildoki qrammatik, o climlodon do morfoloji
vahidlorin {islubi simasinin dyronilmasini vacib vo zoruri edon mithiim amillordondir.
Uslubiyyatda morfoloji hadisolorin saciyyasini aydinlasdirmaq iigiin xatirlamaq
lazimdir ki, tislubiyyat faktlara onlarin funksiya cohatindon yanasir, ayrica bir dil
hadisasinin basqalar1 igorisindo hom mona, hom do ekspessivlik xiisusiyyatlorini, osas
monada birlogsmis imumi vo yaxin monalar1 dyronir. Buna goro do iislubi baxisin
miihiim hissasini dilin sinonim vasitalori togkil edir. Todqigat gostarir ki, dilin morfo-
loji vahidlari do asas mana ilo yanasi, alavo monaya vo mona ¢alarlarina malikdir.

Dilgiliyin bir ¢ox saholorinin todqiqat predmeti olaraq motn semantik-struktur
biitov kimi ¢ixis edir. Bodii motnlor obrazli-assosiativ tofokkiiriin ganunlar1 osasinda
qurularag motnalti, olavo monaya malik olur vo qavramanin tokmonaliligina
osaslandigi tiglin qeyri-badii motnlordan segilir.

Funksional tslublar badii motnlardo obrazliligin yaranma vasitasi olmagdan
olavo motnin formal vo semantik bagliligini tomin etmoyo xidmot edir. Bundan olavo,
badii ifado vasitolori motnyaratma xassosi sayasinds badii matnlorde rabitoliliyintogkil
olunmasinda istirak edirlor. Badii dil ¢argivasindo normalarin pozulmasi miiallifin
moaqsading, asarin kontekstine uygun olmali, badii odobiyyatda bu vo ya digar dil
vasitolorinin islodilmasi estetik cohotdon osaslandirilmalidir.

Funksional iislublar miixtalif prinsiplor asasinda tosnifatlart mévcuddur. Onlar

paradigmatik vo sintagmatik bolgiilor sistemi vo ya dil soviyyolori osasinda tosnif
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etmoak birmonali sakildo gobul oluna bilmoaz. Ciinki, bir ¢ox tslubi fiqurlar mixtolif
dil saviyyalarinin vohdati sayasinda yaranir.

Sintaktik  soviyyoado {islubi todqiqatin osas prinsiplorini asagidaki Kimi
qruplasdirmaq olar:

-Ciimls tizvlorinin buraxilmasi;
-Bozi hissalorin tokrari;

-Doyisilmis s0z sirast;

-Yanasi climlolorin garsiligh oalagosi.

Nozora alsaq ki, badii odobiyyat dili biitovliikdo ohato edir, yani onun biitiin
ligot torkibi vo grammatik formalarindan istifado edo bilir, tobii olaragq burada
clirbaciir sintaktik konstruksiyalarla rastlasmaq miimkiindiir. Bununla borabor, hor bir
sintaktik torkibin vo climlonin 6zlinomoxsus iislubi funksiyasi vardir. Sintaktik tislubi
fiqurlarin dasidig1 funksiyalar bir-birilo vohdot togkil edir. Adoton, paralelizm, tokrir,
antiteza, xiazm kimi sintaktik {islubi vasitalor birlikds islonorok miioyyon funksiyalar
yerino yetirirlor. Bu funksiyalara qiivvetlondirmo, modalliq, siddotlondirmo,
motnyaratma, ritmyaratma funksiyalarini aid edo bilorik.

Badii motnin ilk vo son climlolori xiisusi tekstual kosb edir. Bodii motn {insiirii
olmaq etibarilo ilk ciimlo xiisusi informasiya dasiyicisina cevrilir, son ciimlo teksti
timumilosdirarok, mozmunca vo hom do forma etibarilo tamamlayir.

Informasiya vo onun miirokkob sintaktik biitovlorlo ifadosi bodii motnin zoruri
struktur-semantik vahidini togkil edir. Miirokkob sintaktik biitovlerin badii moatn vahidi
kimi formalagmasi iiglin digor zoruri keyfiyyat - funksional-mozmun elementlorinin
istiraki da tolob olunur. Belo elementlor badii matnin mozmununa aid olub, milli
tofokkiir enerjisinin yetirdiyi funksional dil vahidlorini, ifado vasitolorini, spesifik
obrazlar sistemini, din vo mifologiya ila bagli tofokkiir elementlarini nazards tutur.

Boadii motnin formaca toskilino xidmot edon fiinsiirlor nasr vo seir motnlords
forqli paradigma niimayis etdirirlor. Ritm yaradan vasitalor - gafiyslonmo, leksik
tokrar, sintaktik tokrar motn morkozino osaslanan tgliik (ikilik, dordlik vo s. tipli)
modeldon ya ayri-ayriliqda istifado edilmosi badii motnin formaca toskilino xidmaot

edir, ya da hamisi birlikdo badii motn hiidudunu miioyyanlosdirir. Alliterasiya qodim
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dovrdo oldugu Kkimi, orta asrlordo do tiirk badii motninin (vo onun seir golunun)
togkilino xidmot edon formal wvasito rolunu oynayir. O, seir vo noasr moatnlorindo
komponentlorin daxili olagolonmasini tomin etmokls, motn vahidlorinin badii

emosionalligini da artirir.
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